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Petﬁﬁ a svédeknél.

Ismert.etni skarom azt a svéd

Peotbfi-dletrajzot és anthologidt, |

melyet hirlapjaink és folydira-
taink csak futdlag emlitettek
 vagy révidesen ismertettek. Az
a konyv igen orvendetes jelen-
ség, mely a magyarsdg teljes
méltatésdt érdemli; s ezért aka-
rom ¢én azh a legilletékesebb he-
Iyen tiizetesen ismertetni.
: Kényviink hirdetése is érde-
~ kes rdnk magyarokra nézve. Ez
a kovetkezd : ;Harposlag och
- svérdsklang. Ensannsaga,
berattad af Birger Schold-
strém. Jemte &tt urval af
eguna och andras Pettfi —
ibfversittningar. Azaz:
 pHérfapengetés és kardesorrends.
Igaz torténet, elbeszélve B. Sch.-
61 Egyﬁtta,l sajit és mas Petdfi-
fordlbésok anthologidja.% - .
,,Szézadnnk egyLk Ieghtu-

nébb koltéje a magyarok Petofi-
Sandorja, és az & rovid életpilyd. .
ja egyike a legromantikusabbak-

nak, melyek a viligirodalomban
Sziletett -

51 vannak .jegyezve.
1823. 0j-év éjjelén; életének ol -
hiisz éve alatt viltogatva katona, .

didk, koborlé szindsz; gyakran ..~
csaknem folemésztve & nyomor- .

t6l, sziikségtol s becsvdgytsl; a
kivetkezd hat év alatt népének -
kedvencze, legnagyobb koltdje, ki * -

-egyenlden szerencsés és lingeszdl =~
a legegyszeriibb dalban tgy, mint -

a legmagasabb rangu mtfajban,
sokoldald és tevékeny, mint ke:

vesen a viligirodalomban; ki 6n- .
non erejével kiizdstt ki maginak - -
tekintélyes &lldst a tdrsadalom- .
ban; boldog férj és apa, szegény
sziileinek jéltevdje, népszbnoky - -
pértvezér és hés a csatamezdn: . .
Mint ilyen tiint el Petéfi Erdély~ "~
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~ ben, Segesvir mellett 1849. jilins

81, ifjusigdnak &s szellemének

teljes erejében-; a mint hogy egy -

ilyen rendkiviili, meteérszerii élet-
. nek nem is lehetett mindennapi
~ befejezése. — Ez Pettfi életpa-

lyéja, mely térczaszeriien (i kase--

- rande form) ecseteltetik e konyv-
~ben: ,Harposlag oeh
. Sviardsklang,
| szerz6tdl, ki tébb év Ota tiizete-
* . sen foglalkozik a magyar viszo-
‘nyok tanulmanyozasdval, 8 ki

. ezért Magyarorszdg részérdl is.

" nyilvinos elismeréshen részesiilt.

— Azt hissziik, hogy ezen élet- -

rajz becsét emelik a sziveg kozé
7 illesztett Petdfi-féle koltemények,

~.'}~'__-melyeket Viktor Emanuel

- ‘Oman, Folmer, Birger
. Sechéldstrom sat. forditot-
*.tak és a mely svéd atdolgozdsok

" nem csekély része egyenesen csak

- ¢ munka szdmdra késeililt és azért -

L eddjg kinyomatlan. — A munkat
- Petifinek egy 1847-iki arczképe
- disgiti, s egyuttal Vi ktor

'szava vezeti be, melynek végité-
~lete a kovetkezs szavakban fog-
- laltatik : ,S4dndor Petsfi
_ fortjenar att varda kind
.. och dlskad a4fven af Sve-

riges ungdom™ (Petth Sén-
. dor- megérdemh, hogy Svédor-
© BEAg ifjusdga is megismerje - é3
megszeresse)’

. A-kényv. tény].eg a fent.lrt

e

. ,.Q!i ’

Vutkovich Sandor

egy svéd

" Rydberg egy hosszabb els- -

c,z_\im'ala{:b_.‘]elent mieg Stockholm--

ban, Albert Bonnier kiaddsdban,
1888-ban.  Szines czimlapjén és
az életrajzi szdveg élén Petifi
azon idealis arczképe disglik, mely
oPetofi
Sdndor* czimii miivében is két-
szer lathaté. A mii 126 lapra ter-
jed 129,

A ozimben levé ,sannsaga®:
igaz torténet, nyilvdn azt van hi-
vatva Jelezni, hogy Petifi élete
olyan benyomést tesz az ember
lelkére, mint egy szép rege.

A Rydberg irta el6sz6 (3—6.
L), melyért legiijabban'a szerzét
a Pet6fi-tarsasig tagjdnak valasz-
totték (Scholdstrom mdr régeb-
ben az), s melyet a hirlapok rosz-.

| szl hireszteltek tajiu]mén_ynak-
.— egy nagyon altalinosan tar-

tott révid dicsdités, melynek ve-

| leje a kivetkez6: Valaki azt mon-
_dotta, hogy a kik az istenek ked-
“veltjei, fiatalon halnak meg. Ha

ozzel szt akarta mondani, hogy
jotétemény az emberre nézve,
sziilétése utdn csakhamar elhagy- -
nia ezt.a mi viligunkat, hogy

megkiméltessék annak  kiizdel-
meitdl és szenvedéseitSl, testi és

szellemi nyomoriusagaitol: akkor

talan igazat mondott. De az igaz-
ségot, melyet ama szavak maguk-
ban foglalnak, jobban is.lehet
kérvonalogni ;- rettents sors meg- -
dregedui és talélni azt, a mi leg-
jobb  beuniink;  a legszebb 8018 -
sokéig élni, de igazat cselekedni

1 és 85 hsnal egy fbnkelt szellenn,
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heves szivit iffi haldldval halni
meg . . . . Ezt leginkdbb megko-
zoliti az olyan sors, mint azé, ki-
nek élete és koltészete a kovei-
kezd lapok targya. Korai haldl
16n osztdlyrésze, a szabadsigért
és hazaért kiizdok elsé soraiban;
de kifejthette legnemesebb gon-
dolatait és érzelmeit, melyekkel
megnyerte népe szivét, melyben
szdzadokon. it fog éIni, Megér-
demli, hogy Svédorszdg ifjusaga
is ismerjo és szeresse.

© A mi az életrajzot illeti, az
csakugyan csuserie-modorban van
irva. Mintdja a Vutkovich mun-
kéja; anélkiil, hogy shhoz szol-
gailag ragasgkodnék; anndl hol
tébbet, hol kevesebbet nyijt; sze-
reti az adomaszeriit; kiilonben
van irva a Vutkovich miivénél.
 Ezen kiviil forrisaiként emliti:
- Jokai Tarka élet'-ét és Az én
kortarsaim‘-at; Pulszkyt6l az Kle-
tem és Korom* czimii memoire-t;
Klapka ,Aus meinen Erinnerun-
~gen' czimli memoire-jait; és mds
német miiveket. A Petdfi-szobor
leleplezésének finnepét a ,Neue
freie Presse® utén kozli.

" Uj -adatokat - természetesen
_ nem taldlunk a miben; de a mit
Scholdstrom nydjt, az altaldban

i megfolel annak a képnek, melyet

mi. alkotunk magunknak Petdfi-
rol; nem panegyrista a svéd szer-
26, hanem Sszinte és bntudatos
csodalé o

Kxemelendonek velem, hogy

Sch. tiltakozik az ellen, mintha
Petdfi ,egészen miiveletlen pa-
rasztlegény, nyers naturalista®

- volt volna, mint azt némely né- -

met &g franczia szerz6k hirdetik
{(nen_alldeles obildad bondgosse, -

en ra naturalist). A PetSfi kato-
ndskodasdrd] valé kalandos him -
ket, melyeket kiilf5ldi conversa. -

tions-lexikonokban talilhatni, o
kells mértékre szillitja le; a ma- - -

gyar népnek egy regeszerd hie-
delmet tulajdonit: ,Den vanligaste

sagan pa ungerska landshygden -
dr, att folkets alskling sitter i ett -

slott, djupt in i skogen. Da en

gang magysterne sla det sista,’

afgorande slaget for sin friket, =
och dfvermakten #r nira att vins.
na, da_kommer der-springande. .’

dfver pusztan en yngling peen.
ramsvort hist: det &r Petdfi, som-
lander att ordna de sines vack- "
lande led och fora dem: till seger, - -

Det ér, som man finner, enivar ..
. tid framkommen kiftuing af den -
gamla signen om kejser Barba-

rossa, Holger Danske ‘och andre -

- historiskt — mytiske = hjeltar.% . -
Vagyis roviden Scholdstrém res -

géje szerint: Petsfi a magyarndp

hiedelme szerint egy Barbarossa-. -

féle, vérban alvé hés, ki- veszéIy: P
idején kikél és donté csatéhan < -

‘szabaddd teszi nemzatét.

Botlisok azonban nem ].uanya_ -
zanak Sch. miivében. Beveza_b&;;
soraiban pl. egy regényes rejzocs-,
kit nydjt (azonfolil, hogy. apses
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~ .chronismuson alapszik — Petdfi
1841 4jév napjdn nem koborolt,
hanem betegen fekiidt —) a kél-
tbvel té11 vihar idején déli-

.~ babot lattat, és abban leends
" . szobrdt - Buda-Pesten, ezen meg
- Carthen Sylva Loszordjit. Buda-
. Pest-megye nines Magyarorszé-
" gon. Petifi eredeti neve nem Pet-
. rovics. Pettfi anyjinak baritndjit
-nem Dinkénak hivtdk, aszédi

kedves tandrjat nem Kovén ynek,

~ elsé szerelmesét nem Emilia Ca-
. nerinyinek. Sch, dltaliban a tu-
= lajdonnevek orthographidjéra és
“  az ékezetekre mem igen iigyel.
(. Pet6fi nem egy alsébb rangtszin-
. thrsulatndl volt eldszor statista,
.. sat, Mindezen hibik azonban alig
... vennak Ie valamit az egyébként
o 'Ilfi életrajz érdemeibdl.

A mia fprdltésokat illeti,
- azok & kovetkezd szerzoktol szdr-
-7 magnak: Ridderstrém (Stor-
=7 Yen, A golya); O. 8. (Ack! under
. ‘vigen hemat, Bgész titon haza-
o feld); G‘rustaf von Bergen

“(Salgobdla szorelemrol 52616 lyrai

* rész); Edv Fredin (Profetia);

"V.E. Oman {a Kisfaludy-térsa-

- ség 1. tagja, Min Pegasus, det

o fangna lqjonet A rab droszlin,

" Iag ar magyar, Alfold, Tiggarus

.~ graf = A koldus sirJa, Eld =

+, Téz); Olof Rubenson (Tva

- laniga dagar har jag. Lattam két

'_hosszn nap, ‘Milda var, i hostens
dar jag ténker = J&j tavase, j6j!

‘_"._ gbndolam az 6szszel Tre S6m.

ner = Hérom fin, Eurépa tiger

‘= Eurépa csendes); C. R. Malm-

strom {Se, hafvet sviiller, stiger
= Feltdmadott a tenger, Suonio
finn forditisa utdn); L. v. Krae-
mer kisasszony (t6le van az
a kevés szamu Arvany-forditds,
melyet a svéd irodalom eddig fol-
mutat; Upp, magyarer, upp till
striden == Talpra magyar, hi a’

‘haza); Folmer (Tva vandrare

== Két vandor, Singen — . dal,
Skyar likt pa sommarhimmel =
Mint felhék a nysri égen, Bojan
= A bilincs, Det forilskade haf-
vet = A szerelmes -tenger, Till
Jénos Arany — Arany Janoshoz,
Hvad #r vil dran'= Mi a dicsd-
ség? O jord! jag undrar ete. =
Mit ettél, fold, Forhoppningarnas

‘skona fagelskars =— Széllnak re-

ményink, o szép madarak, En
frijdad vis en gang pa asna red

= Egy béles hajdan szaméron

Gtazott, Med jeummod sorg om
fr6jd du bire ndjd == Viseld egy-
formén jé s bal sorsodat, Du hvirf-
velvind férutan sans, o ungdom
= Te ifjusdg, te forgd szél, Hvar
kan ett svar jag pa den fragan fa
= Ki fogja vajon megfejteni, Hvi
sk&ll mitt hopp &j i fallbordan ga
= Mért hogy léthatatlanok, J.
R E. s starabok, Krig jag dromde-
om i natt. = Hdbortval dlmodém,
Jag 4r nu redan i min maudoms
sommar = Itt benn vagyok a
férfikor nyardban, Ej mig verlden
kan forsts —~ Nem ért engem a

%
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vilag, Likt Osterns egnder =
Szép. napkeletnek, Nu dunfvan
gomt sitt hufvud == Galamb van
a hazon, Ouskan = Vigy (Ha az
Iston ekkép szélna hozzim), For-
bannad vare marken == Legyen
atok a foldon. Végre Schold-
strdm (Manger csarda = Van
& nagy alfoldén csirda sok, En
titt in i koket = Befordiltam a
konyhdra, Tindérorszdg leirisa
Ji anospwtézbbl En gvalfull angest
all min sjil betar = Egy gondo-
lat bant engemet, En slagtarmis-
tore = Apdm mestersége és az
enyém, Den vansinnige, Min lam-
pa flimter med en dystert sken
= Gyartyam homialyosan lobog,
Fbrgia.ngelsen 4r kung for allen
kungar = Mulandésig a kirdlyok
kirdlys, Du minne #r — Emléke-
zet, Skalden och drufvan = A

koltS és a szoléveszd, Naplopgy— _

zetek Trompeten smattrar och

tramman gar = Trombita har-

sog, dob pereg, Nittonde arhun-
dradets skald = A tizenkilencze:
_ dlk szdzad koltoi). _

Ezek a konyv kolbemenyes
forditdsai. Kezddsoraikra vagy
_czimbkre nézve nem egyeznek
~'mindig a magyarokkal; de jegy-
zékem (mely teljos) alapjin meg-
itétheti az olvasé, mennyiben si-
keriilt a Schsldstrom anthologisja.

E forditasok kivétel nélkiil
joknak mondhaték, nem ragasz-
. kodnak mindig az eredetiek 1nés-
. tékéhez, de mindig hiven adjik

egy phantastmo-humonstn-;-

vissza annak tartalmdt. Tévedés- = -

rél ritkén lehet szd; pl.a Disz-

nétor czimi kb_lteménynél mse-

" lyet csak megemlit, azt mondja

Scholdstrom: Disznétor — Svin-
dansen (szészerint disznétdnez),
ett folkskdmt under slagttiden,
azaz szerinte: népies jiték disz-
néolés idején. — A kéltemények - -
kevés kivétellel teljes szdvegiik-
kel vannak kozilve. A]]JOII U I
mutaténak kettd : S
,Jag zittade in uti koket
Min pipa. holl jag in ha.nden,
Torstas, jag skulle den tinda,
Fast redan priktigt nog bra.un o
. den.® el;c L
(Befordultam a konyhara ) o
»UPDP, magyarer, upp till st.nden'
Tveksamt nu e lingre blden' '
Kampen giller edra sjalar.
Viljen: frie eller tralar? ' o
Ja, vid fadrens gud, som hor oss L
svarja vi, R
sviirja att hirefter aldng

" slafvar bli.¢

(Talpra magyar, hi a haza . . )

Szuksegtelenmondanom hogy .

ezek a forditdsok nem sz068% e-__'_
rinti forditdsok.

Ezenkiviil Mehn sved irg-

t61 taldlunk kdnyviinkben ogy . -

kritikdt ,Jdnos vitéz®-nek Schait. -

zerféle német fordithssrol. Mehm o
elmondva a mit meséjét, igy nyi-
latkozik: , Kz magyar népmonddk = .
gytjteménye, melyet'a kolts el- .-

ragaddé médon “szerkesztett Oss
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cus eposszé. Oly egyszertien és
természetesen van itt elmondva
hinden, mintha a kiltének nem

- is volna sejtelme arrél, mily
-_komlkusan veszi k1 it
magédt minden..... Az egy-

. szerii, valéban epikus stylust,
* . mely a mondékat z6ld inddk méd-
" -jéra folyje koril, a kolts itt-ott
¢ szokatlan szépségii lyrai virdgok-
= kel 8kesitette fol. Ktilondsen a
+ 25, énekbeli tiindérszxget leirdsa

" valdshgos gybtngy -

- forditva az fjabb Reclam-kiadta
- német forditds alapjén svéd nyelv-
. Te, nem Bodelns rep, mint az
. ember  virnd, hanem D &ds-
lf; ender nﬁ' {A haldlos ellensé.
-, -gek) ozim alatt' Georg Abl-

-ben 1881). A‘regény bé mesdjét,
kizbeszbtt- mutatvinyokkal, ol-

: VIII. - .

=Me cruciat sententia , , , .

' \ Egy gendolat bant engemet.
' . Petifi.

'He mmt sent,entla

_ Movi inter pulvinaria,

Lente mcut flos difloreacere,

' Quem vermis eoepit coecns rodere ;-

Bl lente sicut candela,

RQuae in cubili stat vacus wola.

Ne date anquam mertem hanc mihi, -

 date unquam’ mortem hane dif

beus--ﬁermn fulmiine pemlssa,

ol tempmte shrpm eruta ;

A héhér kb tble is le van.

“bdorgtél (megjelent Koping- -

;vashatm Schﬁldstr&mnél szermte -

mindenek felett Hugo Victor
hatédsa latszik e miivon (Han d'Is-
lande, Bug Jargal, Le dernier jour
d'un condamné), melynek gysn-
geségeit éppen nem hallgatja el,
— Petdfi dramai mitkodését csak
fatélag emliti.

Ime, ilyen a Scholdstrim
konyve. Teljes hdlankra és elis-
merésiinkre érdemes. A svéd nem-
zet nagy, mert nemes és miivelt
nemzet. Gusztdv Adolf, Linmé,
Berzelius, Franzén, Tegnér, Ru-
neberg nevei §rékké fognak élni.
A svéd parnassus kiilondsen igen
gazdag nagy nevekben. E nagy
kdltdcsoportba immaron befoga-
ddst nyert a magyar Petdfi, hogy

szorosabbra flizze a nemes rokon-

szenv kﬁtelékét, mely régéta fiizi
& magyar' nemzetet Ejszak fran-
czidihoz, :

. Dr. Erdély{ Kiroly.

Petn‘:iﬁ latmul

Fieri in monte saxum quoqne mallem,

" Coeli ruina quod rait in vallmn.

5i serviéntes populi N

Quos omnes taesuin erit ingi, -

Ore. et vexillis rubris decertabunt,

Et in vexﬂlus scripta haee verba stabunt:
Joniversa llbertas“ '

Eq‘. in omnes oras

Ab ortu solig clamant ad occasus,
Cumgque illig: proclinabitur tyranntlﬂ

In acle vellam )

Oppetere meriem _
Sanguis profluat mihi ibique juveni

N Quu‘mqi:e gvolet'ultima' ¥oX morientt :
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Vellem opprimeret clangor gladiornm
Tubaeque sonus clamorque virorum,
Cadeverque caleantes

" Equi anhelantes _

In certamina proruant gloriantes,
Linguant Iacerum me ibi non miserantes!
Disiecta ibi ossa legentur mea,

Cum venerint sacra fanebria,

Camque et Ingubres cantue iam forent,
Et dum funebrisque signa flent
Communi dabunt tumale viros,
Universa libertas, pro te mortuos.

St. Hogedils,

Irodalmi irdnyok ¢és ha,rdzok 1847-ben.
’ E186 kdzlemény.

I

A miéta Petbfi és Jokai ko-
z0s erSvel 1846-ban megalapitot-
tdk a X-ok tdrsasdgdt, az ,ifju
Magyarorszig®, a mint ezek az
irdk elvrokonaikkal szerették ma-
gokat nevezni, folyton Osszetar-
~ tottak gy irodalmi irdnyuk, mint
az altalok wvallott politikai el-
. vek nevében, habdr gy litszott;
hogy 1846. decz. 16-dikdrdl kelt
_nyilatkozatukkal feloszoltak.! Ez
az Osszetartis kiilstleg f6képen
abban nyilatkozott, hogy #z Elet-
‘képek koré csoportosiltak, irodal-
milag pedig abban, hogy kbziilok a
novella- sat, roviden préza-irdk ki-

. valt a franczia irodalom hatdsa

alatt dllottak; Petofi és tarsai pedig
a népies kiltészotet akartsk dia-
dalra juttatni,ezért Petsfi a szivet-
* séghez vonja Arany Jénost is; —
végre politikailag pedig abban,
hogy mmda,nn_man a legszabadabb

! Ennck az irdi térsulatnak Breté-
nelimét réssletesen megirtam ,Potéfi to-
~ rekvései ogy frdi tirs, létrehozdsfira. I A

X-ek tirsulata® Eid. maz, bﬁlcs. szak-
oszt, kiady, 1888,

politikai elfrek hivei sMagyaror- _

szag politikai dtalakuldsiértrajon- -

ganak. A politikai irdny, mint(ki-
valéan jellemzd vonds, épen a -
X-ek tdrsasdgdval kapcsolatban

1ép fel élesebben Petsfi koltésze-
tében is. El6bbi hazafias kolte-

ményeit a hazafiassdg és haza- .

szeretet altalinosabb irdnya jel- - -
lemzi, ez Ota szorbsabban politis -
kai és szabadsigi czélokat han-

goztab a kor kérdéseire vonatkoz-

va. -Ezért agzok, kik a X-ekhez
tartoztak, az ellenzéki politikai

lapok mellett dolgozvais, legkivilt - -
az ujdonsigok rovatdban, mely -

majdnem egyediil 4llott rendelke-

zégikre, szintén fréi és politikaiel- -

veik'ethangoztatjék shol hallgatd-
lagosan, hol nyiltan, Petéfit 69 J6-
kait tekintik vezéreiknek. Igy har-

.czol az ,ifju Magyarorszdg¥ elvel-. K

ertPékh Albert (Kagan.&bel) a

Pesti Hirlap-ban mar 1845- ;_'_:

t6l, (] jegy alatt), kozben pedig © -
Palffy' Al -

mig Gtavol van, P

© Py G logdjabh id6bon a P. H,r%:;__f,__
széphirli négyszbgét egy hﬁromszﬁggd

! pétoia.“ (Honderii. 1847. 11 273. 1 )
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bert (A jegy alatt), sbt az 6-
conservativ Jelenkor is en-
nek az iréi irdnynak hive, mert
- az ujdonsdgok rovatvezetdje szin-
tén hozzdjok tartozott.! A vidéki
lapok kbzill kézlonyik kivilt s
- gyéri Hazdink volt, Kovics
Pél lapja.

Az ifju iréknak ) iréi ira-
nyit legjobban bizonyitja az,
hogy nem csak 6k magok kiilon-
- boztetik meg magokat a régibb,
u. n, athenaeistdktdl, s ezek esu-
pan szénokias, gyarlébb utédai-
t6l; hanem a régibb irdk, az ak-
kori kritika sem szdmitja Gket

. t3bbé oda s elismeri, barha nem

helyesli is, hogy egy 4j, = régitsl
eszmékben é3 modorban eltdrs
. kblt6i s altaldnos irodalmi irdny
 van keletkezdben, melynek léte-
zését el kellott ismernie; de el-
- itBlte aestheticai és politikai iré-
- nydt egyarint. Természetes te-
_ hét az, hogy az ;ifju Magyaror-
szag" elleni harez 1847-ben wvolt

. & legerisebb, mert a kilinvilis
- ekkor tortént meg, Ggyszdlva, hi-
vatalos alakban, s ezt kivilt Petofi
" ellen legkitartébban a Honderi
- folytatta s az egész irdny ellen

follépett a Budapesti Hir-

adé és a Szépirodalmi
Szemle is, amaz a Honderiivel

* kezet fogva, emez kritikai szem-

1 Ezt’ elveibdl s a Honderdi elleni

 barcoaibél kovetkestotem, [E] jezy alatt
irt, de hogy ki vol, nem tudom. F. Z.

ponthdl, de szintén nem minden
elfogultsig nélkiil.

A Szépirodalmi Szemle 411és-
pontja tagadhatatlanul higgadt és
komoly volt. Tbb czikket irt az
ifju irdkrdl, kiket 8 is Petofi hivei
kozé sorolt. Igy Kerényi Fri-
gyesrdl! kiben nem 14t bensd-
séget, Lisznyay Kdélménrél?,
Degrérsl,® Pialffy Albert.
rdl, melyrdl aldbb szélni fogunk.
Tompéardl kétszer is Népregéi
és Kolteményei I. kitetének ¢
megjelendse alkalmabél, mindkét
czikkben nagy elisieréssel. Ugy-
gzintén Jokayrsl a ,Biintars“
cz. novelldja alkalmdbél (1847, 1.
177. és 195. 1) megjegyezvén,
hogy a logika helyett meséjében
a fatumot alkalmazza, de ,az eld-
adésban szerzének bizonyos elsd-
sége van sok tdrsa kozott® s kil-
Isndsen kiemeli nyelvezetének
fordulatossagdt, mi a romanticis-
mus sajdtja, de mar a fatalismus
nem sz s azt hiszi, hogy Jékay

tKsltemények Irte K. Fri-

gyes. (Vidor Emil). Pesten. Nyom. Lan-
derer. 65 Heckenastndl. 183. ). Ara'1 frt.

é8 . Ujabb Edltemények Ira K.

Fr. Pesten. 1846. 133. 1. (Szépired. Sz.
1847, L. 154, 1) E birilat- ellen kelt ki
Petofi az Uta Tevelek“-ben,

" Tasaszi dalok Irtd Lisznyay
K. 1847-ben, Pesten, Emick G. biz. 12r.
82. 1. 20 kr.. (Széplrod. Szemle 1847. I
$89. L

3 Zzépirod. Szemle 1847. . 225. 245,
Kedélyrajzok® irta Degré Alajos.
¢ Szépirod, Sz, 1847. L 54, L IL
193. L - L
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»& valodi romanticat folcseréli az-
zal, mit ,littérature moderne®
név alatt ismeriink a legujabb
franczia iskoldbdl.“ Petdfi Sdn-

dorrél is tobb helyt sz6l, nem

csupin azokban a birdlati meg-
jegyzésekben, melyeket mérkszol-
tiink a Petdfi Muz. 1889, folyama-
ban, thanem nagyobh birdlatokban
is, w. m.: 1, ,Petéfi Sandor
Oszszes kolteményei egyko-
tethen. A koltd aczélba metszett
arczképével. Pest, Emich G saj.
1847, 537.1. Ara 4 ft. p.%% Ezt a
birdlatot, mint tudva van, Pulszky
Ferencz irta..2. sAusgewihlte
Gedichte von Petdfi. Aus
dem wungarischen tibersetzt von
Adolf Dux. Wien, Morschners
Wittwe und W. Bianchi. 1846,
16r, 102, L4 3, ,A népmese
Magyarorszdgon. (Janos vi-
t8z.). Pet6fi miikidését! tobb més
helyt is érinti. Igy Ldsznyai ta-
vaszi dalairél szélvin, a 39] la-
pon igy ir:
: pNemesak a csalogdny élén-
kit & tavaszi berket édes csatto-
- ghsaval, hanem ag &sszes énekes
madarkar, a rigd, a csiz, a stiglioz,
apmtyﬁke vig csevegése, melynek

higt még a csaloginy sem volna
képes klpotolm, — 81gy a magyar

1 108~-109, 117-—-119,_
. 122, 124, 153-—154. lapokon.
' 2 377. 1. 18, sz. méj, 2. és297]
19, sz méj. 9.
3298 1 19 s2. m4j. 9. ésséll
23 s 'méj. 30.
" .4.864. ) 28, sz, decz, 5, é6379 1L
24. ex. deez. 14. .

120121,

k5lt6i berekben sem elégséges
még Vordsmarty és Petéfi gyd-
nyorii daloldsa, élénkségét még
tobb kedves kalték lIyrai versei-
nek kdszonhetJuk melyekben
bensdsdget és eredetizséget el kell

- ismerntink, habdr vem oly szdza-

tosak s elragaddk is mint az imént
emlitettekél. Ezen koltok kiozé
tartozik Lisznyai Kdlmén, ki ta-
vaszi dalaiban tébb csinos, sdt -
nehdny maradd becsii verseket is
irt, 4mbér vannak koztok olyanok
is, melyek bizvdst elmaradhattak
volna, — Ezen dalok alapeszméje
a parvonal természet s ember kdzt,
szerencsés lyrai helyzeteknek s
képeknek adott sokszor alkalmat.
Sz.! dalai példdnl szellemfecskék
& haza tavaszin, Petéfi a honta-
vasz csalogdnya® sat.

Hasonléan sz6l kétszer is,
midén Hiadorrél beszél. E meg-«

jegyzésekrdl szintén aldbb fogunk

szolani, Nem kiilonben igen gyak-

ran emliti a X-ek tdrsulatat tobb-. -
sZir, midon a divatlapokrél fr, -
- jellemezvén az akkori szépirodal-

mi irdnyokat s birilvén a lapokban . | :

megjelent miiveket. Igy legkivélt -

1847. 1. 335, lapon P4lffy Al -
bert ,Egy bartné cz. novelld-

jarél szélvén, mely az Elotképek-

ben (5—10. szdm) jelent meg, ki-
terjeszkedik részletesen iga X-ek .

tarsulatira, mely az e korbeli fel-

fogdsra igen jellemz8. Megjegyez-.
vén, hogy talan egy elbeszélink-
rél sem irtak kevesebbet, mint
Pilffyrol, 1gy folytat;a

1H1hetdleg sajtéhiba L. (Lisznya: L
helyett. .
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2 MielGtt novellaja foll ir-
: nank vesstink ide nehany észre-
. vételt az ifjabb irodalmi erék ma-
gyardzataul. — Természetesen itt
szok fognak értetni, kik egykor
tizekneve alattkiilonboateték meg

" magokat, és dnirdny utdn inkabb,

mikdp mi hinni akarjuk, mint
‘puszta més okbdl csaptak kiilgn,
magok kezére dolgozandottak.

- . ‘Bzt a kis irodalmi kort mi szeret-
- tlik volna sajdt onszinében latni,

azonban ez nem sikeriilt, s most
" ismét idegen zészlok, fdleg Fran-

B ;_'kenburg vezérkedése alatt jelen-

¢ .mnek meg, s irnak az Elotképek-

. ben egyen kiviil. !

e Mi ezenifjabbirodalmi (talén,
* ha nekik tetszik, ugy nevezhetd)

" clubbet, illeti, beldle tisztelet- és -

“figyelemre mélté tehetségek faj-

;. 15dtek, de megva.lljuk a tizbdl
- lega.labb is a fele rész esak ko-

' lﬁnpz a t6bbi 6t nyakdn, mely azt
nem gegiti, hanem csak vissza-
rdntja réptében, s igy a nagyobb
- erbket a kisebbek belé kapaszko-

-+~ ddsa mer0ben gyengiti. Mi az iro-
" dalomban egyéni kitiindségeknek
" rvendiink és szeretjik az oly fe-
~. jes irdt, miné Goethe wvolt.a né-

¥ mateknél és. Hugo Victor jelenleg

@ franczidkndl. Ellenben gyilol-

7 jiik a pulyét, ki én daréczait mé-
8ok fényes uszailyaval fedezgetl
- Hogy ily misod rangu iré a tizek
" kgt legaldbb a fele rész, kiki tud-
hatja. Eme gydngébb résznek mir
alig van egyéb érdeme, mint hogy

csodé.l]a azt, ki erdsebb, és Gt vi-

L ez, Az erdsebb Pedlg e j6 sziv

‘és csuddlatért azzal fizet, hogy a
" hol lehet, védi, gy:imoht;a 5t, s a
partsohdantam elvnél fogva oly

‘nohezen veszi, ha fSleg critica 4l-

4 Qvernyik Kévolyt kivéve.” F. 2.

tal érintetik, mintha maga ban-
tatnék.! A mit e szavakban kimon-
dank, nem mese. — Legfeltinébb
vonds ezen ifjabb irodalmi kér-
ben —- bocsénat! mi nem szoktul
ével utén becsiilni az irét, nem is
azért kiilonboztetjiik Gket, mert
nekiink tetszik, hanem mert ma-
goknak tetszett ugy — legfeltﬁ-
nébb vonds, mondjuk, a népsze-
ritség uténi torekvés. Erre nagy
sziikség volt mdr, mert vele ha
nem nyer is emelkedést, de kap
terjedelmet az irodalom, mi végre
mind versben mind prosdban a
logk6énnyebh utat vilasstik. A
verselés nalok, ki van véve a fe-
szes szabalyossag kapesai koziil,

noha épen ez éltal pongyoldig is
vive az nem egyszer. A prosairfk
ol8legesen az elbeszélé vagy re-
génykoltészethez folyamodtak, és.
jellemok szinte, a présiban még
szabadabb kényére mozoghato,
pongyolasig. Mi mem aggédunk
ezen pongyolasigon; mert igen
tudjuk becsiilni példdul Csokonai
pongyolasigdt akkor, ifj ainkét

jelenleg; mert Bssze tudJuk

egyeztetni, ha némely ifju. taka- .
rosabban szedi vagy. azedetl Eyii-

riikkhe
kerekdedsegbe verssorsit, - tehab:

- ha itt pongyols, oltozebben meg

nem; sot épen szért nagyon ter-
mészetesnek talaljuk, ha a csines
nyakkendt izletesebben van cso-
korra kitve, mint miivéazileg: ol-
rendezve a beszély csomdja; s
mind ennél :természetesebbnek
végre azt, ha nyakkenddjét, mit -
titkorbdl koto Tol az ifju;, gyettya
ne]kul is ki tudJa oldam estve 8

SR részt onnan ,,Ml ezen 1f3a.bh
sat”® s Honderit sietett szintén lényo-

| matni. (1847, 1. 439. 1. 92 sz junm, 1)

furtelt. mint numeratus .
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beszély csoméjis ellenben olykor
épen karddal vagja ketté.
Haifjaink dolgozataibl, ihle-
tésen kiviil a tapasztalati részt
kutatnék, nz meglepdleg vetne
fényt mind alldsukra, mind &lla-
sunkra. Bdrmint mesterkelguk is
8 korlilményeket, az iré és miivé-
szet-még sem oly hazug, hogy
ennek formdi ald észrevétleniil
birnd elrejteni az élet adatait az.
A mi életink bamulatosan hul-
14mz4; most égig emel reményiink,
majd Srvénybe siilyeszt a kétel-
gés. Egy percz alatt gondolunk
élet és haldlra, tehat veszddiink
gondolatokkal, mikre kevés a per-
czenként illand jelen s igy hanya-
tank multba, j5viobe. Az élet dr-
apdlydnak, eligazitatlan folydsd-
nak tulajdonithatni kdltéink min-
denféle irdnyu mozgalmét, mi
egyre iib ki politicusaink napon-
kénti uj inditvényai s terveivel.
QOsszes ifjabb irodalmunk kéril-
bel6l ennek czégéreiil hordozza
most a bardtesuklyds ridegséget,
‘majd  példabeszédiinkként (vgy
szeréti, majd megeszi) az ember-
evl philantropiat, mely két vég-
-88ségre- hényddds - vetGdés nem
ujdonsdg ugyan a magyar élethen,

- de ktltdinken soha sem 4&rulta

el ugy magit mint jelenleg, azaz
koltdink soha sem voltak kevésb-
bé erbsek megvini. e: kézbajjal,
mint ma s hogy eme gyﬁngégoket.
aztén irodalomba is 4t kelle vin-

nidk; magok sem tagadhatjak, ha.

) megengedlk hogy igazat esele-
kesznek. Igazat! ‘de hogyan?
s ediil
akkor . vehetjiik koltészetikkel
egyitt igaznak, ha belé egyeziink
eldlegesen, hogy az § tapasztala-
"-taik ellenmondas nélkiil igazak.
A bogé.r aly szarvakkal tapmt

mindkkel a természet folruhdsta, -
és hit mikép legyen az ifjunak-

oregekhesz 16 tapaszta.lasa? Elég s
baj ngyan koltéinknek, hogy az
dlet ugy mutatkozik eliittbk demi -
fdjdalommal vesszilk mégis, haaz -
ember gyarl6sigai folottébb meg-

- tetszenek az irén. Legtibb beszé-
lyeinkben cstd és szennyes pénz- -

viszonyok viszik a f6szerepet; -

minden a jelen id& fertéjédhél vé- - -
tetik; a multra semmi gond; a -

tirténet nem az. életnek tortént
meg, hanem & haldlnak; vig sem-
mi, vagy csak 1skolasd1 83 leg-
tobbnyire szelet csapé pajkossagy
ezért aztdn nincs méltésdg az jro- .

dalom termékein, nines meg a lé- -
kotelez6 szentség, mely tekin-- .
télyre emeljen irét a térsasig-- .

ban®.....

,Nincs mir oly egyenes' .

nyomba 1ép6, kivetkezetes kény-

azeriiség semmi a v:lagon, mint
hogy az ird, ki sajat mérges egyé- .
niségét, dletadatait, haszontalan~ -

ka tirténetét vagy épen. azért -.
izdtt tréfasdgait fektoti mitveibs, -~
folberzenkedjék, mihelyt legkl--
' sebbé van érintve criticitol. Eaért
és csupéan ezért van folotte kényes o
illdsa criticnsnak az ir0kra nézve; -

8 megvalljuk nem tuduuk hirte-

len mésutt lelni okot arrais, hogy .
fiatalaink felzudulnak a erition L
‘ellen, mit pedig tekintetbe egye- -°

diil akkor vennénk , ha betegapold - -

misericordianussa tett volna ben-

niinket a j6 ég. '
Ne drulja el magat az orkdl-. = -

‘csi ember az ir6ban, azaz legyen- . -

azember tisztén, szabadon a- maga
egyéniségével hozzaférhetlen Otan. -

lomban, s ne bukkanjon el6 min- : :

den szaviben egy egy bokd tilsk,

ne legyen az egész ember esnph . -
L seb, vagy osupa konybk szé :
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legyen uralkods a miivész az em-
beren a forma 4ltal: akkor soha
- sem fog drtalmdra lenni semmi

critica; maskép az iré is, mint a
hal, megfd a maga levében,“
. Ferenczl Zoltdn.

»A Kkiralyokhoz“ czimii kiltemény egykoru német
atdolgozasa.

A napokban Vasserstrom
Adolf, a kolozsvéri ref. kollegium
 VII-ik oszt. tanuldja szivességébil
. egy kis fiizethez jutottam, a mely
‘négy ripiratot tartalmaz az 1848-

- ik év leghevesebb napjaibél, mi-

dén a szabadsdg, egyenldség és
. testvériség eszméje — a vald élet
- altal még ki nem prébalva — ide-
alis fényben ragyogott mindenki

- el6tt. Mind a négyet Friedlin-
" ‘der Néthén, jelenleg Deésen
.- 618 tekintélyes orvos, akkor még
- esak igen fiatal pesti tanuld irta.

" Kor-torténelmi szemponthél rend-

kiviil érdekesek, mert hazafias
- hangon és sZabadelviien tirgyal-
* tatik benndk a zsidé-kérdés abhdl

ez alkalombdl, hogy Magyaror-
" szdgon a kiviltsdgok megsziintek:

- - s a szabadsdg napja mindenkire
__egyenld fénnyel ragyog. _
. Azelsdnek czime: ,Ein Zeit-

o 'yort, welches nicht einen bloszen
- Zustand, als: Sitzen, liegen, schla-

. fen sdbndern ein Thun und Han-

. deln anzeigt und vorziiglich -in
- der gegenwirtigen Zett unbe-
" stimmter Art gebrancht wird,
|- .geinen Briidern zur Beherzigung

“empfoblen von N. Friedlin-

- der. Pesth, 1848, Druck won

Trattner-Kdrolyi. . . . Motto: Ra-
bok legyiink vagy szabadok? Ez
& kérdés, valasszatok! — Pet6fy.
(igy % E ropirathoz egy , Unsere
Soldaten® cz. sikeriilt és lelkes
kéltemény van mellékelve,

A nfasodik répirat verses mit
és czime: ,Der ewige Jude® A
fonnebb  idézett mottén lkivil
egyikbensincs Petéfire vald egyéb
vonatkozds, o

A harmadik czime: ,Ein Wort
des Biirgers an die Biirger .
Peosth, 1848. Drack von Josef
Beimel.* Ez szintén versekben
van irva és az utolsé versszak
Potéfi négy sorinak kévetkezd
német forditdsdval végzddik:

#Der Ungarnahme glinzt dann wieder -

- Des alten, grossen Rhumeswerth;
. Tapfer traten wir sie nieder,

Die alte Schmach, die thu entehrt.”

Minket azonban legkiﬁz;elébb.-

18l a negyedik ropirat érdekel, a

mely a Petdfi , Kirdlyokhoz* czi-
mii kilteményének szabad dtdol-
gozésat tartalmazza. Czime: An
die Konige, frei bearbeitet
nach Petéfi. Druck v. J. Beimel.
(Hely- és 136 nélkiil.)+Az dtdol- -

gozés maga igy hangzik ;-
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1.
Héret Majeatiiten !
Auf dem Throne dov,
Was Euch so vonndthen
Ein getrenes Wort.

Bagen will ich offen,
Was mein Herz gedacht;
Hat es Ench getrofien,

- SBeid nicht aufgebracht!

Mégen Galgen ragen,
Und Munkacs obendrein;
Feige nur verzagen

- Von der Todespein.

Mag'-en Euch, fiir gold'ne Batzen,

"+ . Heaehler noch von Liebe schwatzen;

. Ich gestehe nnterthiinig,
. Liehe ist picht fiir den Kinig.

: 2.
Ach des Volkes Liehe
" Habt Ihr ldngst erstickt;
- Beine edlen Triebe

Noch im Reim’ geknickt;

Grausam ansgestossen,
 Habt Thr dieses Kind ; -

. Seine Thrinen flossen.

- Doch Thr waret blind.

Eu're Konigeeide
Fuhren, ganz zerfezt
‘Durch sein Eingeweide,
Und éa ward Verletzt.

Mogen: Buch, fir goldme Batzen,
Heuchler noch von Liebe schwatzen;
Tch gestehe unterthiinig,

Liebe ist nicht fir déen Konig.

3. -

. Bin Familienitbel

'T!u.lt ‘dein Herzen weh'

_ Doch man. folgt die Bibel
“Und duldet g die EE.

Aunch den armen Kénig
Duldet nur das Land,
Liebt ihn aber wenig,
Denn die Liebe schwand.

Das Stiindlein ist gekommen —
Beichtet, Herr Regent! -

Oben wird vernommen,

Was Thr hier bekennt.

Mdgen Buch, fiir Gold’ne Batzen,

. Heuchler noch von Liche schwatzen ;

Ich gestehe unterthinig,

~ Liebe ist nicht fir den Konig.

4,
Soll ich alle Welten
Reitzen gegen Euch,
Dasz sie weg Euch schelten,
Auz dem Vilkerreich?

Soll des Dichters Leier -
Aunf die Yolker schrei’n,
Dagz, wie wilde Geier,
Bie am Blot’ sich Frewn ?

Soll ein Ton erschallen,
Sehwer und tief und bang,
Dasz Kuch Sehan'r hefallen
Vor dem Grahgesang ?

Mogen Euch, fir gold’ne Batzen
Heuchler noch von Liebe schwatzen
Ich gestehe unterthiinig, s
Liebe ist nicht fiir den Konig.

b. :
Doch woeu das Lauten,

Wo das Volk schon wacht?
Lasz't uns tapfer streitem,
Wenn der Donner Kracht.

‘Wozu Biume schiitt’len,
Deven Frucht gereift,

Und das Volk noch réitt’len -
Das zum Schwerte greift?'

Ist die Furcht gezemgt,

_Fdllt sie ‘selbst von Batlm}
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 Ist ein Volk beleidigt,
Bricht es selbst den Zaun.

Mogen Euch, fir gold’ne Batzen,
Heuchler noch von Liebe schwatzen ;
Ich gestehe unterthinig,

Liebe ist micht fiir den Konig.

_ Ez dtdolgoz4s, valamint a mér
. elébb emlitett ropiratok is csak
- ugy keriilhették ki az ilynemi
- dolgozatok ellen a forradalom uté-
., ~ni években elrendelt szigorn ku-
~ tatést, hogy szerzéjiik egy ,De
.. morbis renum frequentioribus*
. czim# latin nyelvii orvosi disser-
. thezibval kitteté Sket egybe.
. Friedlidnder 4r, a mint
levelében irja, ltta Petofit, midén
- pTalpra magyar®-jit — a tomeg
 lelkestilt éljeneits]l meg-mogsza-
.- kitva — legeldszor elszavalta &
-+ mindentitt koveté a csoportot,
mely a koltot villaira emelve, ‘az
dltals rendesen ltogatni szokott
Pilvax-kdvéhdzba vitte. A mar-
czinsi napok alatt tértént esems-

-'%‘el-_ csendes és visszavonul$ ter-
. mészete miatt az utczai tolongs-

-érdeklﬁdtek Petoﬁ irdnt akkor
Pest.en -

Egy alk&lommal ,irja Frle d-
lander wr — nagy plaké.tok
¥oltak Liragasztvs a falakon Pe-
6t aldirdsdval. Igen sok nép. to-
_-longott és mohdn olvasta, sket. O
-aehany kollegajaval hlrhelen né-

nyek mindenikét nem tudja, mi-

metre forditd a szdveget és azon-

nal egy nyomddba viéte, — hol .

azonban nagy meglepetésare mar
kinyomtatott német forditdsit ma-
taték fol a kérdéses. plakétnak,
Tehat alig egy éréval a hragssi-
tds utdn mdr le is forditotték s ]u
is nyomtattak.

Emliti még Frmdlﬁnd&r,

‘hogy hallotta Petéfinek egy. pﬁr

beszédét is, a melyeket az utczdn
és a Pilvax-kévéhdzban intézebt
az &t folyton kisérs tomeghez. 6

-azonban nem birvan jol a magyar
1 nyelvet, tartalmukbdl semmit s@m :
 jegyezhetett meg magdnak. Mind-

emellett mégis lolkesiilt Petdfinek
a kozvetlenség hevétol at.har.gpt
beszédein és bamuldi kbzé tarto-

zott. Kolteményeit is szétar se-

gitségével olvasta s .egy nehd-
nyat le is forditott belslik azon

- bardtai szAmérs, a kik szintén

Jératlanok voltak a magyar nyelv-

 ben. Bzek kiszé tartozott a ,Talp-
‘ra magyar® is, a melyre Petdfi;

midén értestilt leforditdsérdl, azt

{a megjegyzést tette, hogy: ,J 61

. ‘sokban csak igen rithén vett részt. |
- Folemlit azonban egy esetet, a |
. melybél kitinik, (hogy mennyire |

van az magya.rul nix
ddjes! 1

E forditisai azonba.n mmd
elvesztek. A fKirdlyokhoz* at-
dolgozésinsl csak Tényegében al-
kalmazkodott a szbveghez, dé a
formiban wnem. Sok példdnyban:
nyomatta ki és szétosztd Gket ba- -
rétai meg ismerdsei kozott. Hogy

" maradt-e fonn ezek bl vagy ogy az

dveén kl,.Vﬁl? » ' DEm tudja‘ ’ .
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Kiltemények - Poisd - Sndorkes.,

- Ennyi van a Friedlinder tr
levelében Petbfire vonatkozodlag.
De hiny ilyen ropirat lappanghat
még itt-ott a kinyvtirakban vagy
magénosokndl, a melyek Petofi
¢lotére 63 miiksdésére négve is
érdekkel birhatninak? .
széma, 8 kik 6t — habédr tavolrdl
is — Gsmerték és érintkeztek vele,

. Azok

naprél-napra fogy. Anndl kivina-

tosabb lenne, hogy a nagy kézon-

ségbél is menttdl tébben érdek-
16djenek az tigy irént és minden
adatot foljegyezzenek, a mely a
kolté egyéniségét vagy miikids-
dését illetoleg bérmi csekély ér-
dekkel is birhat. '
Cserndtoni Gyn!a.

Kiltemények Petdfi Sandorhoz.

). &
Erdélyi hangok Petéfihez *

Alig pihenél meg, max is visszatértél .
Itt hagytal benntinket, kedves, kedves

vendég, -

* Eletképek 1847. II. 784. 1. 25. sz,
- decz. 19. Az egépz kélteményt az az al-
kalom sugallta, hogy TPetSfi 1347. okt
21—24-dike kozt 2 egész napot, {péntek
€5 -szombat) toHott Kolozsvart, s miel6tt
ide ért,  Erdélynek Kolto és Kolozavir
kizti Tészén is dtutazott 8 viszont azon

is, mely a kolozsvir-nagyviradi dtvonal- .

ban esik, honnan aztin Szalonta felé
ment. Ha az ;Uti levelek®-et (Kerényi

n%{eshez) nezzﬁk Kologsvarrél ita a
XVIL szimut Vagyes miivei Il 117. L}
okt. 21-r8l, melyben elmondjs, hogy pér
brija van Kolozsvirt. Okt. 21-dike csti«
tﬁrt.ﬁkre eseit. Mivel e levelében azt frja,

hogy EKolté Kolozsvartél 2 mapi jaré fold,
Petofi tehét 20-4n reggel indult el Kol
tordl & 21-én este ért Kolozsvarra K¢-
. virvidékén, Dézsen, Szamosujviron it.
Kolozavirt tiltitte oktéber 22—28-dikat
(péntek, szombat) 5 vasdrnap, 24-én. reg-
gel ment el. (L. Pet. Moz, 1889, 159—
. 162. 1) A Biasini-féle gyorskocsin ntazott
Nagyviradig, honnan Szalontira ment.
Nagyviradig ez az Gt 12 ¢rit tartott 5
igy valéazinfileg okt. 25-én estére ért
Petsfi Arany Jinoshos. Az Dt levelek
. utolsdjas, Pestrdl, nov. 11-dikérdl irja s
© mert Aranyndl 8 napot” lE, tehdt nov,
8-An reggel induthatott el tdle Pest felé
- Mez§-Tiron-Szolnckon 4t. = F, Z,

Mik lehetiek — mond,]ad — mik a csat-
. togé sast:
Fencsapongé Jelked, té'lﬁnk elrettenték

Tén a gyiva ghgnek és hiuskodasnsk

Al ragyogisit nem nézhetéd szemeddel; -

Vagy a szegénységnek, kunyhék aye-
: moﬂinnkj*_
S_zemedésto’l égd konye kergetett el?..

Mind ez meglehet, mert csak egy van .
- mindlunk,

Mit te megszerethetsz a dicsd terméazet ;

Ez is ledltotte tinnepld ruhdjat,

Ez is most magira gyaszold mezet vett..

Mért nem Jottel hozzénk, a midén tap

vasz vam,

A midén ormin a felnyu.lo teté’knek

Hajnalsugarahél ildozattliz 14ngol,

5 szent oltirokként a bérczek fists- .-
Co 1ogmek.

Ott fent, hallgatvin a legszebb orgi-
" nmhnak,

A mennyddrgéseknek nagyszerfi zenéjét, o

Hogy alant a valgyben olly kiesiny a
Tétek,
B olly nagy a szegénység — taldn ol- . .
" felednéd.

Mért nem J&ttél hozzénk » midén ta- 3
vasz vai,
deon még & sz:tt is bokrété,t, m&aot
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Tiiz fel sisakjira ... hogy mégis legaldbb
Szépnek lattad volna e szegény orszigot.

8 ezt a bérczeken tial elbeszélted volna, —
Lim, a te lantodnak vardzserejére
Feledvén az erdds bérezet, hol sziiletténk,
Elvigyunk a tivol pusztik kdzepére.

Lelkiinkben a réna gémes kutjat Iitjuk:
"Most a pusztuit csirda romja All elfttiink;
Majd & délibsbnak szép jatéka; majd a
Véndordarvak serge vonul el fol5ttink.

8 mér én ugy tartom, hogy ha te be-
foglainad
- Hegyemk szépségét ]antod énekébe,
§ cadbitd szavaddal majdan elbeszélnéd . . .
Hozzank js elvigynék a pusztiknak népe.

8 ekkép megrynjivan a vigyat sziveinkben,
Végre megérhetndk talin nem sokdra:
Hogy a rég chajtott egyeség napjanak
Felsiissbn egilnkén szép hajnalsugira.

. Oh te szép-

o nek Iattad

- Fenn az erdds bérezet és alant a vilgyet;
" Hisz’ a boldogsignak karjin jottél eddig,
. Egy angyal kbvetvén utaidban — hél-
- . gyed.!

Avigy mit beszélek! .,

* A boldog szerelem rozsaszin fivegén -
- Néztél te keresztiil koztiink vindorolvén;
" Ugy-e: régsat lattsl bokrainknak #gin,
Es miosolygé hajnalt hegyeinknek ormén ?

Ugy-e: nem hallottil panaszos beszédet,

. Nem hallid, mint sir, mint vl az

buzi pzél.
_ Mert egész lelkeddel égi angyalodnak
Hzellemdis beszédén, ajkain fiiggottel, —

" Mondd el haf, mit l4tt4l; mondd, hogy
_ ~ a hol olly szép
8 dicst a természet: az istennek hdeza,’

.. - Nem leend a szellem mind orokre fogva,

G on idd “még, mellyben 14nczait lerazza.

1 Cazélzés arra, hogy Petoﬁ neJevel
egyiltt volt. Erdelyhen

Oh regéld, regéld el meghaté szavaddal
8 felséges dal lesz az elmondott regébil,
Mellynek zengzetére a volt egyeségnek
Romba délt egyhdza — meglésd — ujra
épiil.

Hogyhs régen, régen a dalnok szavira
Egy vdroe kelt ki & mély tenger Arjibél:
Egyetlen épilet miért ne épiilhetne
Fol a te dalodra, mel!y ragad & vardasol,

Mentovich Ferencz.

XI,
Petsfi Sandorhoz, 1
Nem igkoldink zsibbaszté porshan,
Hol lelld tapot nem sok ifju lel,
Hol szép szavakba fojtjuk szellemtinket,

" Hol 2zt tanuljuk, hogy — tanulni kell;

Nem a pedansok kdnyves borténében

- Virdgozdl honunk diszére fel!

Egy konyvnek csak forgattad Iapjait:
A nagy terméazet, a sziv titlmit.

Nem a szerencse kéjads dlében
Kellett az ¢letfel megkfizdened,

Udv nem virilt vagyalkodé szivednek,
Bér. szivrepedve hangzott éneked ; —
¥Eg mig a muza homlokodra csékolt,
Fortina hitat forditott neked;

Mig lelked égi eseményekre gyilt,

, A foldi élet elhomalyosult,

A miza é§ Fortina régiddkben

Egymésnak ellenségi lettenek ;

Azfta egyitt, 6va s batoritva

Még egy halandot sem vezettenek : _
Mélységhe sujt a legnagyobb szerencie,
A por rabjanak zérvik az egek ;

A dalteremitS ég felé aiet ]

8 lerdzes mind a f51di terheket.

Ki festend a szivnek vad csatdit
A béanat tengerét ez életen, —

"Ki festené, hogy mégis on szivében

Nyugalmag &3 bénattalan legyen ?

t Pesti Divatlap 1345 I 1053. L
32. 8% nov. 6,
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Erezni. kell elébb a sors hatalmat

Aztin dalolni bdjos-édesen :

S akdr mit mondjon az avattalam,

A kiltd boldog, ha — holdogtalan.

Boldogtalan valdl ! koszond az égnek!
Ki vagy vilasztva millick koziil !

A képzeletnek ttinde hajvidéki

Neked jutottak osztilyrészediil,

Hogy andalogvin berkok szent homalyin,
Hol a koltészet miihelye teriil

8 az érzelem forrdsai fakadnak, —
Nekiink virigot szedj, babért magadnak,

Bir 4tkokat szér a lkbzépszeriiség
Mindenre, a mi kebledbbl fakad,
Bir giny s irvigység kisér iz nyomodban

Es ellened rozsdis fegyvert ragad:
Nevesd ki, vesd meg a torpék csoportjat,
A felfuvalkodt aprésigokat,

8 a sors-kimérte dsvényen haladva,

Ne keveredj a lirmazé csapatha.

Mi haszna megmérkdzndd illyenekkel ?
Miért hizlaljad gyiva gigjoket?
Mig 6k halalba délnek eMeledve,
A halhatatlansdg viral neked ; —
Azért ragadd az alkalmat hajindl,.
Ne vesztegesd a ropke perczeket, —
Mig a magyar ,Béranger* dalai :
Mindenki ajkdn fognak hangzani.
’ Greguss A,
Kazli : Ferenczi Zoltdn.

Adatok Petéfi miiveinek megjelenéséhez.
1d4sh Szinnyel Zdzseftdl,

X ,,Tlgrls 88 hyﬁﬁa“ cz. ro-

vathoz. !
 Pesti Divatlap (1846. . félév,
2. szém, télhé 8.) a boritékon:

»Hirfilzér. Budapesten. . . .. ..
(8 zinmii) Petdfi Sdndor »>Tigris €s
hyenae« czimii dramit irt, melly a szin-
hdzi vilasztmdny vizsgdlatdn e napok-
ban megy keresztiil. «

U. ott (1846. I 15. szém, ta-
vaszhé (dpr.) 9.} a boritékon:
Legyen az ember drdmairé!?

Szombaton, dprilis 4-kén kellett
volna »Tigris és hiéna« czimii drd-
mamnak adatnia ; de nem keriilt szin-
padra, mert elStte néhdny nappal visz-
szavettem. — Valamelly szinhdzi o
emberem most ezt a hirt terjesztgeti,
. hogy 68k szélftottak 5] engem bardt-

1 L. Pet. Muz 1888, 217--218,

802, 1889, 106—108. L.

? E czikk mir megjelent ugyan a
Baréti L., Pet. Gjabb reliquiai 62. 1., azon-
‘ban oly Mnyeges hibikkal, hogy leg,]obb
1jbél kozdlni.

sdgosan darabom visszavételére, mint-
hogy azt a megbukdstol féltették, —.
Hazugsdg, aldvalé hamgsig! — Le-
het, hogy megbuknék mfivem, ha ad«
nék; de azért vissza hem vettem volna,
mert fijdalom, olty kdrilményekben
vagyok, hogy egy pdr szdz forint jo- -
vedelemért eltfirném miivem bukdsdt, -
Méltdnytalansdgot azonban nem egy
pdr szdz forintért, de egy pdr ezerért
sem tiirdk senki ﬁatél tudjak meg az
urak. Azt pedig mindenki el fogja

“ismerni, hogy méltdnylansdg (igy !) drd-

mimat bérletfolyamban adni (mint azt
akartdk), miutdn az ereded, s6t a for-'
ditott szinmiveket is eldszir rendesen
bérletsziinésben adjék, — Ha vdra-

kozndm, késSbb taldn bérletsziinésben .

ker(ilt volna el darabem? —— Hiszen
mdr eleget vdrakoztam! — Rajtam

volt a sor még visdr elftt; de Szig- -

ligetinek is volt kész darabja, s vé- . -
sarra ezt vették ¢ld, noha ezt a vd~
lasztmdny az enyém utdn fogadta el -

— Ha mindezek megegyeznek a szins. - -
8
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. fog vele talélkozhatni az olvasd ...
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hdzi igazsdggal: az enyémmel ugyan
nem! S ezentul rajta leszek, hogy
minél messzebb keriiljem azon intéze-
tet, hol egy pdr kegyenczen kiviil,
kutydba sem veszik azokat, kik epész
életbket a hazdnak dldozanddk, s hol
csak a vagabundus virtudzok becstil-
“tetnek. Magamat ajanlom !

Petsfi *

" *
A szerkesztd csillag alatt e meg-
jegyzést tette hozzd:

»* Mi Petéfi bardtunk felszélald-
sdt méltinyosnak taldljuk, azonban
.-~ nem mulaszthatjuk el ez alkalommal

" figyelmeztetni a drdmairdkat, hogy ha

" bajuk van a szinhdzzal, folyamodjanak
egyenesen az orszagos fGigazgatéhoz,
ki, mint igazsdgszeretd s Gndlldsu fér-
fin, kétségkiviil orvoselni fogja serel-
A szerk

B t A szerkeszifnek ezen nyilatkozata
©. Petsfi életpalydjira nem caekély befo-
Iydssal volt; ugyanis amnak nyilvanos-
shgra hozatalitél datdlédik Petifinek Va-
‘hot Imre ellen tdmadt baragja s gyils-
lete. — 1846. dpril 9. utin jelentek meg
ugyan kéltemények Petfitél n Pesti Di-
. vatlapban, de ezek mir ecsak ott hagyott
versel voltak ; Vahot linre ,Emlékiratai“-

ban ugyanis ezt irja: ,a legszebb ma- |
 gyar kilteményeket irta egymésutian oly

szaporin, mintha csak delminya ujjébél
ragta volna ki, ugy, hogy néha 20—380
uj- verse Kbzl is valogathattam a javat“;
maradt tehit nila hét verse, me]yeket
gpril 17. (kettdt), majus 7., 21, junius
:4., 25, ég . julius 4. kozdlt, szutin sem-
- mit. 1845 H. félévre szilé eldéfizetési jeo-
lentéathen még ezt irta Vahot PetGirdl :

& kizkedvességli Petdfi Sandor tovibbra.

. i egyediil lapunkban zengendi szép da-
tait, €8 pedig ezentul is minden szimban
ngyan-
esak az elsd szam mellett fog megjelerml

", Petifineks igen jol talalt arczképe is®;

“de mér az 1846. 49, szam boritékin koz-

7. pitett clofizetési jelentéshen a munkatar-

pak kdzt nem fordul elf Petdfi. neve. —

W

X ,0sszes kilteményel“ cz

rovathoz: !

Pesti Divatiap (1847. 4. s2. (jan.
24.) a boritékon

»Hirdetések,
Eldlizetési felszolitds !

Petdfi Sdndor 6sszes kilte-
ményeire egy kotetben.

Ki ne szeretné birni legnépsze-
riibb koltdnknek bsszes kblteményeit
egy szép és teljes kiaddsban! Ezen koz-
kivdnatnak megfelelni 6hajtvdn az alul-
irt kiadsd, tisztelettel jelenti a két ma-
gyar hazabeli olvasd kizonségnek, azt
egyszersmind szdmos elSfizetésre fel-
hivin, hogy Petdfi Sdndor ds2-
szes kolteményei diszkiadds- s egy
kotetben, legnagyobb 8-ad rétben,

.legfinomabb duplavelin papiron, -uj

betiikkel nyomatva, a szerzdnek aczél-
ba metszett arczképével, mdr sajté
alatt vannak, s jové mdrtinsban meg-
jelennek. Ezen uj kiadds a szerzf-
nek eddigelé megjelent minden mii-
vein feldl, még vagy sadz daradb wj
kolteménynyel leend bdvitve, ollyak~
kal, mellyek eddig sehol sem adattak
s nem voltak kdzzétéve. Az elbfizetési

-4r, példatian olcsésdg’gql csak 3 peng6

Tehat Petéfi Vahot Imrével esak ﬁgy '
tartott haragot, mint Pétrichevich Hor-
vith Lazdrral ; ellenhen Frankenburggal
szovetkezeit ¢8 az Eletképekbe kiildte
azontil verseit; ott ugyaniz 1848. 1. fe-
lében semmi sem jelent meg tdle; a IL -
félévben két versét hozia az  Elethépek ;

1847. 1. felében pedig mir gyorsan egy-

masutin jelentek meg azon lapban kil-
teményel, mignem s I, félévhen Jokai
vette 4t az Eletképek szerkesziését &s
Petéfi nevével a lap majd minden szé-
méban - tala;lkozunk

Idasb Szrnnyel Jézsef

! L. Pet. Muz 1888. 219—220.

1889. 4047, 108—110, 187-—190. 1.
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~ forint. Hatdrideje az eldfizetésnek a

jov6 martius 20-dikdig tart. Kéretnek
tehdt az ivtarié urak, az elfizetési
aldirt iveket, a begyilt pénz-Hsszeggel
egyiitt, azon napig hozzdm bekiildent,

a mikor a kész péiddnyokat is dtvehes-
tendik. )
Pest, janudr 20. 1847.

- Emich Gusztiv,
kiadé kSnyvirus.“

Petofi IIL. Richard kiraly“-rol.

Petofl alig egy par birdlatot
irt a szinhdzrél: Ezek mind ki
vannak adva a Gyulai-féle , Pet6fi
vegyes miivei“-ben (IIL. k. 167,
és T, Richard kirdly 174182,
L). Ez utébbi birilata, melyrdl e
Eé,r sorban szdélani fogunk, az
Eletképek 1847. L 250. L. je-
lent meg (8. sz. feb. 20.}, midén e
miivet febr. 13-dn Egressy Gabor

- jutalomjatékdnl adtik. Az isme-
retes dolog, hogy Petifi bamuld)a
volt Egressynek, mint szinésznek
s egyébként is j6 baritja. Jelle-
mikben tébb rokon vonds volt,

igy a heveskedés s ha megsértet-
ték, a gég s nem ritkan a gorom-
basig. Egyébként Egressy mint
iré is az ,ifju Magyarorszég“-hoz
csatlakozott, Egressy irodalmilag
kiilsnben semmi hatéssal nem

volt Petéfire, de Petéfi 6t tartotta

@ logels6 magyar szinésznek skol-
teményt is irt hozzd. Abban az
idében Egressy és Lendvay ve-
télkediek az elstségért. Lendvay
_jobban meg volt dldva a termé-
szettdl, szebb férfi volt s nagyobb

tehetség; de Egressynek nagyobb:

volt tanulmdnya s a jellem felfo-

gaséhoz képest ennek szinpadi

' alakitdsdban kitiing kovetkezetes-

séggel jatszott. A kozonség két

pértra volt oszolva, de Petdfi mar
18465-t6] Fgressy hive volt, mire - -
nézve a Pet, Muz. 1888. 19. lap- .
jan nagyon jellemzd kis czikket -
kézoltiink volt. Most ITT. Richdrd
eléaddsa alkalmdbél Petdfi egy
majdnem tilsigosan diesdits czik-

ket irt Figressy alakit4sarél, mely- .

ben vildgosan &t vallja a legelss:
magyay szinésznek., :

 Petsfi természetesen nem volt
& szinhdzi rovat vezetije, dpem

ezért a rendes rovatvezetd is irt |

az elbaddsrdl, ki ugyan elismeri

Egressy tanulminyét, de szerinte .
elédével, Lendvayval ,nem mér- =
kozhetik*, ki elébb hdromszor - -

adta tobb évvel az elbtt e sze-
repet. .

Epen ezért Potofi czikkéhez
a szerk, csillag alatt e megjegy- .
zést csatolta: ,* Brdekesnek tax--
tottuk e rendes birdlénk vélemé-

nyétdl egészen eliitid czi-kk-nek_:.-‘
‘kozlését, hogy a t. kizdnség tiig -

lelkii, fiatal ko6lténk e térem .
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e18s2z6r nyilvdnitott nézeteivel
megismerkedjék.“ 1

Petéfi természetesen -a szo-
kott hévvel kél Egressy védel-
- mére. ,Nem sziikség — mond —
- Egressy helyét kimutatnom a ma-
gyer szinészek koézt, kimutatta
mar azt a kozénsdg, hila Istennek,
habar sokdra is; s szét sem érde-
mel egy par bangé, ki még most

. is el akarja disputdlni téle az el-

 s8séget® sat,

A rendes rovatvezetd, ki {J
- betiivel jegyozte néha cazikkeit,
 felelt ré4 az Llotképek 282. L a
~ kévetkezbkben:

a— IIL. Richdrd elSadatésdt

Egressy Gébor, egyik legjelesh,

" és kedvencz szerepeire kétségki-
-viil legtobb tanulményt forditd
szinésziink altal, a genialis kolté
Petéfi igen is koltdileg birdlta
‘meg. Mi most is azon elébbi — a
tobbi helybeli lap altal is kivétel

- ndlkil tdmogatott — vélemd-

nyiinknél maradunk, hogy ITT-dik
. Richdrd oridsi jellemét, valamint

- Egressy Gébor, ugy az § jtékdt
‘dhitatosan helyesld birdléja sem

kellokép fogta fel. S e balfelfogs-

- son nincs segitve aféle phrazisok-
- kal, mikben statarialiter kimonda-
tik, hogy azon par bangs, ki Eg-

ressytl még most is el akarja

- yitatni az elséséget, szét sem érde-
- mel. Am legyen Egressy G. elsd

.-+, YHogyeldszdr frt volna suin-
~ hézi bicdlatot, ez a fUntebbiek szerint
pem &l ' F. Z

szindsz; nekiink, kik érdemeit
Gszintén méltdnyoljuk, legkevésh-
bé van esziinkben ezt t6le elvi-
tatni akarni, de annyi tisztén all
eldttiink, hogy ezen elstség re-
putatiojdt nem III-dik Richard
Jellemének folfogdsa 4ltal vivta
ki, — O ezen nagyszerii, kérnye-
zetét Orékés biivds rémiilethen
tartd satani erejii szornyeteghél
comicns gonosztevdt esinalt,
ki a karzatot megnevettets, s a
személye irénti érdeket s a tor-
tént dolgok psychologiai hihetd-
ségét megsemmisité s a kisértetes
biiverd fatyoldt szétszaggatd. Va-
16di miivész csak az dlomjelenet-
ben volt; ezen szétdultsig, ezen
tantorgds, ezen gyanus, aggodal
mas széttekintés, ezen el-elfogyd
16lekzet, ezen egész kép, melly-
ben & felébredt, a kinozé lelkiis-
meret végtelen nyomora leghi-

vebben volt kifsjezve, mélté vala - |

Garickhez, vagy korunkban Ma-
creadyhez. — Es mi meg vagyunk
gybzddve, hogy a gondolkods,
tehetségdtis szinész, ha IIT-dik
Richdrdot még egyszer jatszani
fogja, engedend a jitéka irdnt
nyilatkozé kozvéleménynek s a
félelmes, nagyszerii, biivis Ri-
chardbdl egy perczig sem csindl
bohdczot, mindnek azt az angol
torténetirdk egyike sem jellemai,
és Shakspeare bizonyosan nem
képzelé akkor, middn a fehér és ve-
res rozsa véres binkorinak e

 legutolsé, legmérgesebb kinové-



233

A Kortdrsak irdiataf Petdt mfvenél,

234

sét merész tragoedidja hdsivé
totte.“

Megjegyzésre méltd, hogy
Egressynek errdl az alakitdsdrdl
aPesti Divatlap sem nyilat-
kozott teljes elismeréssel (1847, L

251. L) s emliti a ,comicai hang-
hordozds“-t is.!
Feronczi Zoltén,

+ Ugyanezt megjegyerzte s Honde-
ré ésa Budapesti Hiradé is, me-
Iyek egyébarant egy kdvet futtak. (B..
H. 1847 206. 1. 508. sz.)

A Kkortarsak biralatai Pet6fi miiveirsl,

V.

A [ FadkElv-rdl & o Hohér kite-
lé4-rél.

Az Eletképek-ben Csatiry
Otté » A magyar irodalom 1846-ik évi
termékeis cz. czikket frvdn, ebben pdr
. szébah érinti PetGfi emlitett miiveit is
(1847. 1. 246. 1. 8. sz. febr. 20,):

»Szépirodalmunkban ez
évben igen nagy, s6t tulsigos bség
is uralkodott — versekre nézve . . .,
sat. PetGfi sFelhGke czimii (ez a
leghecsesebb) versgyiijteményeket ad-
tak . ... Mindezen litsz6 nagy meny-
nyiség mellett is kiltészetiink ben-
sGleg nem igen gyarapodott; csu-
pdn Petdfi, Tompa, Vachot miivei
elégitik ki az olvasét.«

»Uj regényeink és novellagyiij-
teményeink szép reményekre jogosita-
Pet&fi ,hohér
kitele'; P41ffy Albert ,magyar
millionaire’ és fekete konyv'; Jokai
Mér - hétkdznapok® czimd regényeket
adtak, mellyek — dmbdr Petdfi s
Jokai regényeiben az alakok nem a
regény, hanem a tulvildgi szérnyi
phantasidju koltészet terén mozognak
— elbeszél8i modor s nyelvészet te-
kintetében .igen kedvesck s megra-
g'adék. —_

. " Csatdry Otté
VI, :

Folydiratunk f. évi 3-dik szdmd-

ban két birdlatot kdzoltiink Szeve-

rin-t5l Pet6fi miiveirfl. Most kdzil.
jiik még egy birdlatdt, mely szintén a -
Pesti Divatlapban jelent meg az »Iro-
dalmi levelek Constanczidhoze« czfrinlf
czikksorozatban, a VIIL levélben, mely-
ben »Tompa Népregéi — Petffi és.
Vachot Sdndor versei« cz. alatt szdi
Petéfi kilternényeinek II. kbtetérsl.

- Petdfi kolteményeinek 11, kotetérdl. *

(Pesti Divatlap. 1846. 274. L
14. sz. dpr. 2.)

» [géretem szerint megirom kegyed-
nek, milly véleményben vagyok Tom-
pa népregéi, Petdfi &s Vahot Sdndor
versel feldl ' _

" Igen Orvendetes Koriilménynek
tartom azt, miszerint irdink dtkezdik

l4tni, hogy nemzetiségiink eredeti tisz- -

tasdgdt nerh a korcsosult salonokban,
hanem z természethez olly kozel 4ils,
egészséges kiznép korében kell ke-
respi, és hogy ezen szegény koznép
nyelve, szokdsai és-erkdlcsei azon gaz-
dag bdnya, mellyb8l a legbecsesebh
¢érczek  haszndlhaték fel irodalmunk
olvasztéhutdjéban. Ezen népies iriny-
nak a legjobb siikerrel hddol jelenleg,
a tobbi kozt Szigligeti, egy két sike-.
riiltebb szinmfivében; Erdélyi Jdnos -
a csak most kiadott népdalgyu]temén}'-

t Megjelentek ily cz. a.: :
Irta Petifi B4ndor, 1844—1845. Pest,
Beimel Jézmef betili. 1845. 12r, 18844 1.
(L. Pet. Muz. 1888, 25. és 85. L. VL p..a)

Versek
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ben, és sajat verseiben; Kuthy Lajos
Rejtelmeiben ; Cauczor, Petdfi, Szakdl

.8 Virdsmarty szdmos kolteményeik-

ben, Vahot 1. a »Magyarfild és népei«

- czimii foly6iratban, Nagy Igndcz a
— ¢és Tompa Mihdl
az 4ltala nem rég kiadott »Népregék, -

Tisztujitdsban,

. népmonddks czimii kényvében. .. ..«
»Minthogy Pet8fi Sindor versei-

" nek H-ik kitetét és. Vahot Sdndornak.

Osszes kélteményeit egymdsutdn ol-
vastam el, s kegyed mindkettit egy-
ardnt kedveli, nem lesz tin &rdektelen
- ezen két, bdr egy pdlydn haladé, de

" azéit killnbizd sajétsdgt, irdnyii Sén-

dorunk kozt pidrhuzamot vonni, a nél-
. kiil, hogy 8ket egymds rovdsdra di-

. csérni, vagy Gcsdrolni akarndm. —

Petéfi, féket nem ismer§ szilaj pega-
zusdn, hegyet volgyet keresztiil hyar-
‘gal, s lngols képzelete szdrnyain,
merészen emelkedik fel azon magos-
- sdgra, honnét mdr tovdbb repiilni nem

. lehet; — mig Vahot Sdndor, bizonyos

- szédmolé ontudattal andalog a koltészet
. tiindéres kertjében, hol szivének gydn-
" géd virdgait Svatosan szakasztja le, s
-illedelemmel nynjtja 4t a haza geniu-

. szdnak; — P. mélyen érez, V. még
.'mé]yebben de P. érzésmodjat tshb

> oldalulag tudja nyilvdnitani, s eszméi
v~ tarkdbbak; — P. kdlteményeit sokszor

- ‘myers, zordon férfiassdg, a convenien-.

= tidra mit sem figyeld Gseredeti termé-
szetesség bélyegzi; de -azért ollykor
kedélyes is tud lenni, mig V. majd

mindig kedélyes, ligy, s még harag;a-

is tobbnyire szelid, erbtlen; versein

* - mindkettd egyardnt eldrulja sajit egyé-

- niségét; P. sbtétebb szemiivegen nézi
“..a vildgot, — s V. kilteményei, ataldn

L véve, mégis komolyabb szintiek; P.-

- mindent megénekel, a mi ﬁgyelmét

._-:megragad]a, s a legkisebb "dologhdl

- is nagyot tud csindini, V. leginkdbb a

" . hasm, szerelem, bardtsig s a .csalddi

" dlet koérében ferog; P. irdnya, nyelve

népiesh, magyarosabb, V. nyelve, ver-
selése szabatosabb, kimértebb; P, szi-
vet rdz, elragad, — V. szivhez szdl,
elbdjol; — egyik sem dagilyos, ért-
hetlen, egyik sem beteges érzelgd; —
P. koltészete dltaldn véve ollyan, mint
a Titra, mellynek egy részét sotét
felhéke boritjdk, mig mds részén a leg-
szebb derit mosolyog, mellynek égbe-
nyuld zordon tar szikldi alatt a legbu-
jabb tenyészetii kellemes volgyek tem-
péi nyulnak el; V. kiltészete hasonlit
a siksdg csendes virdnyihoz, melly
©l5tt enyhe szelld iebegteti szelid
szdrnyait, melly mintegy OGnmagdba
ldtszik elmeriilve lenni, meflly illatdval
kéjt &s iidvit lehel. — Ki litott vala-
ha tdtrai vihart? melly mintha a fldet
tovestiil akarnd helyébdl kimozditant,
olly rettentd erbvel rdzza a fenyves
iistdkét és hajlongd derekdt, melly
zajongva pusztit, és szélveszével min-
den, ndlandl gyongébb térgyat elra-
gad, vagy Osszeziz? — Petdfi sokszor
illy ert fejt ki kolteményeiben. — Es
ki Wtott a messze sikon tiindéries dé-

libdbot, melly vardzsképeit olly méla

csendben, s olly szelid bdjoldssal tiin-
teti f51? == Illy hatdssal vannak rednk
Vahot 8. kélteményei. — Ez is, amaz
is megérdemli a kolté-nevet. Vahot S. -
a magyarok kizt, Pet8fi az egész vi-

11ég koltdinek sordban, kltf.wéileg je-

les.
Mit mond ehliez kegyed ? nemde
azt, hogy minden kritika csak egyéni
nézet, és ha ugyanazon tdrgyat ezer
birdlé rostdlnd, ketts sem egyeznék
meg koztilk egészen.
" Szeverinxk
VIL
Tigris és hiéna. ' :
~»>Térjiink mest birdlatdra egy
eld nem_ adatott drdminak, melly
csupén szerzBjénél fogva jut a megem-

* E birdlat megjelent névteleniil &
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littetés szerencséjchez. A birdlando
szinmfinek czime egész aestheticai
gybngédsége s finomsdgdban igyen
hangzik:

>Tigris és hiénale — —

Epen a darab taglalésihoz akar-
tam. fogni, middn egy illatos, rézsa-
szin papirra irt levélkét, gydngéd
férfi kéztll az elmeél, mély miveltség,
kimerit§ tudomdnyossdg és csoddlat-
raméltd részrehajlatlansdg legfélrema-
gyardzhatlanabb  Kkifejezéseiben irva
— kaptam kezembe. .

*»Uram! (igy szol a levélke; —
a zdrjel kizti helyek az én sajétom).
Tudomdsomra esett, hogy &n me-
részkedni akar (igen hizelg§!)
Petbfinek legujabb Tigris ¢s Hiéna
czimil drdmdjdra kritikdt irni. Altald-
ban 6n igen szeret kritizdlni, pedig
igazdn semmit sem ért hozzd; mert

mindent rosznak taldlni nem mester-
ség. (Hol nem sok jo van, ott minden-

esetre igen kdnnylil) De a mi nagy
PetSlinknek békét hagyhat on. Mert
Petdfi annyival magasabban 41l min-
den kritika f616tt, mint 6n kri-
tika alatt, minden kritikdi
mellett is. (Csoddlatramélts elmeél 2
. megkiilonboztetésben!) De ha e figyel-
meztetés daczdra mégis merészle-
~né bn a nagy PetSfi dramdjat csak-
ugyan megbirdini, (Mit tesz e ne-
vetséges kifejezés?! Mindennek, ki
képes véleményét papirra tenni, esz-
méit megfelels, érthetd alakba Snteni,
. joga is van, a nélkiil, hogy arra még
hivatalos engedelmet
kémie, nédeteit leirni oly dolgok fo-
~ 15tt, mellyek nyilvdnos itélet ald vet-
- tetvék! . . . Tehdt jogh van kritizdlni
—-) — tehdt nyissa fel 6n jobban sze-

Budap. Hiradé 1847. folyamiban
556, sz, marez. 11. 163, 1. a tirczéhah:
HAdatott é3 nem adatott drémdk Januar-
ban Férjszeliditd —Csikds
— Tigriséshiéna) e a

kellene

meit, 5 tanulja megkiilombéztetni a
jot a rosztél, ne hagyja magdt pdr-
tossdgtol vakkd pofoztatni, s kezdje .
végre valahdra ezen egyetlen, legere-
detibb magyar koltének koltdi mély-
ségét ¢s genialitdsat folfognit«.

A levélen sem kelet, sem aldirds
nem volt. Igen rejtélyes, gondoldm
magamban, de a darabot mégis ujra
dtolvasdm, ¢s edzém szellememet, s
hegyezém fileimet, 1élekzetem vissza-
tartdm, sGt csaknem szivem verdsét is
elfojtdm, hogy figyelmem mi se hibo-

ritsa; mert ismeretlen figyelmeztetdm- - -

nek nyilvinos bizonysdgdt akarndm
adni: mennyire képes vagyok .
az egyetlen, legeredetibb
magyar

Petdfi elSttem igen kedves ly-
ricus — né&ha. Ha a nyers, zabldtlan
aljassdgot magdban fékezni tudja; ha -
kezével epgy szerencsétlennek szere-
t 8 szivére tappint, s ériitését aggdédva,
szdmldla, és a ldzbetegnek hd vdlto-.
zdsir6l tndésit — akkor igen sze-

retem; illyenkor gyakran sikeriil

neki a szépség csigdjdban egy csep
igazsdgot meritni fol a phantasia mér-
hetlen tengerébél; de mihelyt 2 nép-
hez aldszdll, és népszerit fenni
erdkddik : akkor mindjdrt vad és fék- -
telen lesz, ldbaival tombol, sarkantynit .
pengeti, fdlrugja a port, és szétszérja -
a sért, s a koriildllokat mind bemocs-
kolja. Pedig Petdfit épen ezen irdny,
ezen sdrdobdlds miatt juttattdk bardtai

némi nevezetességre. Petffinek leg- =
nagyobb szerencsétlensége — bardt-- -~

jai. Az én fentebb ismeretlen corres-

.pondensem is egyike ezen hardtoknak, - ..
— A nyakrafSre tinnepeltté tett kél- -
tének nincs nevelése. A nép koz8l -
szirmazva, elég tehetsége van magdt - .
észrevétetni, de elhanyagold talentoma © 7
mellett szive s szelleme miivelését. Ta- "

| ¥n mdr neki indult vala e miivelésnek *

ksltének koltdi
mélységét f6l- és megfogni’
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. — ékkor megkondult a dicsSités vész-
-harangja, melly mindent, ki rosz haza-
finak tartatni, a hazadmldk kozé szi-
mittatni nem akart, mintegy kénysze-
rité, boszanté bémbolésében osztozni.
56t még tovdhb mentek! Petdfi a ly-
ricus igyét partigygyé tevék, s
én £pen nem csoddindm, ha egy vi-
ros sapkds kor alakulna, mellynek

. tagjai torvénydkil szabndk, PetSii
~ munkdin kivill egyebet nem olvasni.

~—~ Petffit, magamagival sem
levén még tisztdban, sem erejének
ontudatdval nem birvin, e dicsérd
tlizldrma mintegy foldasztd; de
az ember mindenhez hozzdszokik, s
igy tortént PetSfivel is; bdrmint bdnt4

is &t netdn eleinte ellenséges bardtai-

nak zajongésa, azonban hamar meg-
szokta a tomjénezést, megtanuld tehet-
ségeit'—— a mdsik dltal tulbecsiilteket
— tulbecstilni, és elkezdett hangads
lenni a divatos magyar irodaloraban.
— Eles fiilsérts hang vala ez, terem-
: tettékkel spékelve. Hang, melly az
izlést sziikségkép mélyebbre siilyeszté.
"— Petéfi nem érte be a lyricus babér-
_jaival, a romanticus €s dramatikus di-
csOségével is vagyott ékeskedni. Egy
regényt irt, >A hdhér kdteldte, s

. egy. drﬁmét »Tigris és hmna«

czimiit,

Ezen dréma meséje kivetkezd:
Borics, Galiczia fejedelme szeretné II-

- dik Béla tronjdt maga szdmdra elfog-

- lalni, de ebben testvére Saul 4ltal,
B+ koresfia Predszlavdnak, Borics any-
" jdnak, ki ‘mimt Kélmdn kirdly neje,
. Salamon nevil alattvaldjdval elfeledke-
. z¢k magarél — gdtoltatik, aztin ezen
© . elvetemiilt anyja dltal sajdt orszdgdtol
megfosztva eldrultatik, Igy végzidik a

* -v'darab, nem tudvin mi térténik Béla

: kirzilylyal Sault atyja Salamon meg-
- gyitkolvdn, Salamon egykoti szeretje

- Prédsziava, Saulnak anyja dltal lemé-

szdroltatvdn — Borics pedig anyja
Predszlavdval szemben kwont karddal
megallvdn .

A darab hdzassdgtdrés
és gyilkossdg alapjdra épi-
tett bonyolt zagyvalék. Maga itél
maga {6lott, s Magyarhon legnagyobb,
legeredetibb koltfjének izlését nem a
legszebb vilighan tinteti fol. Vdlasz-
tott tdrgya borzaddiyos és vérbélyeg-
zett; nem mintha illynemt tirgy va-
lamelly drdma anyagaul ne szolgdl-
hatua! Emlékezzink IlI-dik Richdrd-
jéra Shakspearenek, hol biin biint
kerget, — de ezek titdni biindk, s hol
az erkdlcsi er§ egész nagysdgdban fol-
1ép, ott az drdmai, szolgdljon aztdn
Istennek vagy az Srdbgnek — mind-
egy! De hol az erkdlcsi magdban
véve csekély, mindennapi, izetlen, tor-
pe, ott sajndlatramélté gyengeség jel-
lemzi a szellemi képleményt; mintha
egy férget latndnk csiszni a nagy
mindenség alkotmdnydn, azon nevet-
séges gondolattal, hogy az oroklét
gyokeit, mellyekre a mindenség td-
maszkodik, elvaghatja, s azt a semmi-
nek sotét mélységébe taszithatja. .

Még kisebbnek tiinik fol elGtttnk
PetSfi a kivitelben. O eleitdl fogva
nem sokat gondolt a formdval. Szeret
menni maga utjin, nem tordve, vaj-
jon viselete s modja nem szolgdl-e
botrdnyul valakinek, és egy koltnek
szabad-e tisztdtlan szellemmel nyilvd-
nossdg elé Iépni; szabad-e ott olly

_nyelven beszélnie, mellynek korcs-

méban akadhatnak ugyan csodaldi,
de mellynek a miivészet csarnokaiban
halatszanick nem szabad, ha szép- |
frodalmunkat korcsma-irodalommd ald-
siityedni ldtni nem akarjuk. — —
Epen azon anonym levélke ki-
vetkeztében vagyok kiss€é kemé-
ayebb, minta nélkiil netin lettem
volna, De igazsdgos. akartam
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lenni, s egy ifjuiré eltendben, kit bi-
zonyos part Magyarhon elsé s feg-
eredetibb kdlt8jének vértjére
emelt, anndl szigorubbaknak kell len-
niink, minthogy némelly itélninem
tudé olly hiedelemre tdntorodhatnék,
— melly €pen nem nagy nyereségére
vilnék irodalmunknak.

Az ¢n ismeretlen figyelmeztetGm
nem lesz egészen megelégedve a ge-
nialis (?) Pet8fi drdmadja felli itéletem-
mel. Azt fogia mondani: az én egész
kritizdlds-médom tagaddsbhan 4,
tudniillik negativ okoskodom, és posi-
tiv egyenesen kdrhoztatok. Ezuttal ki-
vételt teendek, s bdrmilly ellensége
vagyok is kritikdkban a hiba-statisti-
kiknak, minthogy sokkal jobban sze-
retem a koltdnek szellemét egészben
folfogni, annak irdnydt, egész nézlés-

modjdt — mint sem formabeli hibdit,

hozzifogok mégis egy illynemii sta-

" tistika szerkesztéséhez, — 5 ez minden
tovabbi okfejtegetés alsl fol fog men-
teni.

. - Van az egész dramdban 4 felvo-

ngs 106 lapon, lapjdt 28 sorral szd-
m;tva.- Ezen kis téren ‘taldlkozunk §
ga zemberrel, 16 orddggel, 5 foldon-
futéval, 20 kutya, eb, akasztéfa, fattyu,
ostoba ficzkd, szemtelen zsivdnynyal!
ez dsszesen, csak folliletesen szdmitva
— ki tartézkodnék Bromest sokd illy
tiszteletreméltd tirsasdgban! - tesz 49
legilletlenebb szitokszavat, és igy min-
den levélre esik egy illyes kifejezés,
minden 56k sorra egy ocsmdny al-
jassdg, kdromkodds, dtok, vagy czim,
mindvel révészlegények a korcsmaban
szoktik egymdst megtisztelni! — Ho-
gyan tetszik ez az én névtelen levele-
z6mnek ? Hogyan hijjdk azon aesthe-
tikdt, melly ilyes pdriassdgokat helye-
selhet? A miiveltség ming fokdn kell
azon olvasoknak H4llniok, kik illyes
szitkozéddsokban gydnybriiséget taldl-

hatnak} — A miiveltség mind fokdn
dllhatazén névtelen tudésitém?
— De még tovdbb megyek, kiiiritem
a kelyhet egészen, s ha mdr beletéved-
tem a mocsdrba -— sietni fogok minél -
hamarabb szdrazra jutni beldte,

A 3-ik lapon a kivetkezd pdrbe-
szédet taldljuk: »Borics. S miért
hagytad el hazddat, azt a szép Magyar-
orszdgot? Saul: kiokddott ma-
gdbdl (31...) Borics, Szamiizettél?
Saul. Nincs kiilonben. Borics.
Miért ? Saul Csak. '

A ¢-d. lapont Magyarhon leg-
genidlisabb kéltdje ezen megjegy-
zést teszi a szindsz szdmdra: snem
haliotta Predszlava beszédéi.« Kivin-
csiak vagyunk tudni, hogyan kellene
ezen nem halldst a szinésznek -

" markiroznia !

A 24-d. lapon a fiut anyjdval
kivetkez§ parbeszédben talaljuk: Bo-
rics. Halj meg tehdt, és kdrhozz el 1, |
De nem, nem éllek meg. Predszid-
va. Ah, ég ... isten . . te nem Olsz
meg fiam? . . . oh hiszen az irtdzatos
is lenne. Borics. Nem ontom vére-
det. Mondjdk a kiontott vér éghe ki-

| alt és a foldén eldrul . . . Predszl

Ugy van fiam, a kiontott vér eldrul &s
égbe kidlt. Te nem fogsz megilni.
Borics. Nem anyim, nem G&llek
meg. — Megfojtalak. Predszl Min-
denhaté ! (székbe tdntorodik.) = _

Megvallom, hogy én illy forma.
parbeszédek folott fonhangon kaczagni
kezdék, mert minden pillanatban ama
cseng8pengd kardos lovagdarabok pa-
rodidja jutott eszembe, mellyet a leo-
poldvirosban (Bécsben) egyszer l4t-
tam, s mellyben a lovag és apréd épen.
illy pathos modorban szitydrkodnak,

midfn egymdst meg akarjik olni. De .

menjink tovdbb, )
A 23-dik lapon ez dll: A ki pe-
dig (Magyarorszdghan) tehetne vax =



-~ jék belém, ha szeretlek.« — »Ha atyai

- 5 bardt lettem volna.« A 63-d.

’ .me,

-~ — >Tébbet ér a tulvildgi Gdvosség
" reményénél« (merész egy kép!) »Illyen
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© lamit, az gazemberl. (Csindljatok bé-

kot & vagyonosak! ezek amollyan -
trdny-phrasisok, mellyek utdn soha-

sem maradnak el az éljen-salvék?)

Ugyan e lapon négyszer kidltjdk

unisono: » Vesszen minden hazadrul6!«

- Gondolhatni ming iszonyu sikere. lett
volna a darabnak, vagy — ha netdn
még adatnék — lenni fogna . . .

_ Mell6ziink phrasisokat mint a ko-
vetkez6k: »Eb a ki siet.« »Ordog bu-

-érzésem kendermaggd vilnék : valami
fiék csiz jol laknék vele.« »Ne boszants
kélybk.« — A 61-d. lapon: »Ha tud-
tam volna, hogy itt erre a siralmas
sorsra jutok: mentem volna pokolig,

lapon: »Hol szent Péter vagy ki az
Orddg a kapus. s
G4-d. lapon: »a csbrgl- sapka

alatt egyszerii a lélek, mint a csuklya,
s a csuklya alatt sokszinii a 1ékek, mint
a csrgd sapka. < 3

. A 75-d. lap gazdagkoltcil szépsé-
gekben ezen egylapnak van mit-emel-

: ezt olvassuk itt: aelmehetsz,
~ . gydva fattyul« — +QOstoba ficzké!<

bolond nem vagyok.« — »Kikardia-
poztak, mint valami kutydt.» '

: A y6-dik lapon k5ltS phantasidja
. a szépség legmagasb regioiba emelke-
dik, e helyet még kivonjuk, s ezzel

azt hiszem, névtelen levelez6m magasz-

taltsdga jovenddre tetemesen aldbb
lesz hangolva. Saul és Borics egyiitt
vannak, s ezen gydngédségeket mond-
jik egymdsnak: Saul. Hah, kdrho-
zat! Galiczia fejedelme, te olly gaz-
ember vagy, millyennek agyvelejébdl
még nem lakomdztak az akasztofdkrdl
tépldlkozs hollsk. Mélté volndl, hogy
annyifelé apritsanak, a hdny akasztdéfa
van orszdgodban, hogy mindenikre
jusson beldle egy darab. Borics. Es
te méltd volndl, hogy a kofik lekdp-
jék nyelvedet, melly mesterségokben
kontdrkodik. Takarodjdl! Saul. Fe-
ledd el az istent, vagy az Ordogot, a
kiben hiszesz, feledj el mindent, csak
e napot ne! és ha elfelejtenéd, majd
eszedbe juttatom. (el.)« Kivetkeznek
még hasonld koltdi emelkedettségek
— mint: »inkdbb kutydmat fogadom
kirdlyomnak, mint fattyut.« — »Dog-

“wész és kdrhozat, szép vigasztalds,« —

»Tdvozzal asszony, tévozzdl tilem, ne
lehelj diogvészt rém.« — »Hazudsz,
fecsegh kofa !« sth. sth. ' :
Fdradtan és mélyen elszomorodva
teszem le tollamat, s nem kivdnok egye-
bet, mint hogy vajha PetSfi inkdbb
azok szavdra hallgatna, kiket§ ellensé-
geinek tart, mintsem azokéra, kik lelkét
dics6ités tdmjénébe burkoljdk, &t el-
kdbitjak, tiszta dntudathoz jutni nem
engedik, és gdtoljdk azon helyet elfog-
lalni irodalmunkban, melyet talento-
midval és ahoz ardnyzott md-.

- veltséggel kdnnyen elfoglalhatna. <

Kozli: Ferenczi Zoltdn.

- Medgyes Lajos nyilt levele Petﬁﬁhez.

o Petsfi Sdndornak. 1 - |
. {Eletképelk, 1846. IT. 562. 1. 18, sz, okt. 81.)
,Hallom: ez orszdggyiilés alatt

~ szdndékozol Erdélybe jonmi. —

1E levelet Medgyes a lapok ama Tiirei

Nem tud()m — mert hlvatal é3

alapjan irta P.-hez, hogy készdl lqﬁinm‘
az erdélyi orszdgoyilésre. L. ezt a hirt a
Pesgti Divatlap 1846. II. 755. L
38, sz, szept 19. (Kozdlve Pet., mue.
1888, 320. . XXXIX, pont a) F. Z.
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osalddi élet kit le — lesz-o mé-
dom veled személyesen szdlhatni;
olvasd azért a nyilvinossig utjan
ezen sorokat, mellyek irdsara egy
fel5l tisztelet irdntad, érdek més
feldl s buzgalom kéltészetiink irdnt
hivanak fel.

Csokonay haldldvalanép
koltd nélkill maradott. A dal,
melly szerelmét az 6sztén kodé-
bél folemelje; a dal, melly lako-
. méiban tildradt kedvét ligy har-
monidba olvasztvin, vad elvete-
miiléstél megdvja; a dal, melly
szellemét a zsibbadt puhasdg 6lé-

- béla természet magasztossiginak

. élvezetére s szabadsdgra s hon-
szeretetre éleszaze; a dal, melly a
népet az llatvildghél az ember-
vildgba biiviljefol — Csokonay
. sirjén elhangzani ldtszott. — Kol-
. toink, kik azutin énekeltek, vagy
~ idegen némzet érzelmeinek voltak
utdnzeng6i, vagy a szivet a fében
lenni gondolvan, verseiket mes-

" terkélt formak kosmt elvont esz-.

mékben irtdk, vagy mint vildgra-
haté lingelmék, lelkiik szikriit
~ annyira magasban hintegeték,
. hogy a nép gydnge szeme vagy
észre sem vette, vagy lidéreznek
gondolvan, ijedt hidegséggel bor-
 zadott attdl vissza. — Valéban a
_ nép f6lott a ttindér fityol, mit a
" dalérban felbuké szellemkezek fo-
ninak, Csokonay utdn széitfosz-
lott; 8 ott dllott az kopasz meszte-
. lenségben az emberiség sugdra

‘nélkil. Kedélye, mint harmatos

rézsabokor lanyha kebsl szirnyai-

tol, a dal’ édes memgzetére orim-
tdnczra nem hevill. Legjelesebb
koltéink, kik tagadhatlanul nem-

zeti irdnyban dolgoztak, sem tud--

hak egészben dtmenni a nép éle-
tébe. Daljaik nem azzal a magi-
val ragadd lelkesedéssel énekel-
tetnek, mint a Csokonayéi.

Mi eunek lélektani cka? ha
criticusaink folfejtenék, 1gen sze-

Te zengedeztetéd meg, tisz-

telt bardtom, legkozelebbrfl a . -
lantot, mellyre a nép figyelt, s
mellyen szive érzelmeivel rokon-
htirckra taldlvén, az azokrdl le-
zeng® dalokban onlelkére ismert: -

Kolteményeid megjelendse :

utdn kitlonbdzé birdlatokat olvas-
tunk azokrdl. Nem tudom, miként

206

votted te ezen birdlatokas, de en- -

gem egyik sem elégitett ki. Bi-
| rdléid kdziil nem ldtszott egyik is -
észrevenni azon alappontot, hon-
s nem

pan szellemed kiindult,
ezen alappont meghatdrozdsa utdn
rotta meg tévedéseidet s mutatott

irAnyt a tovibbi utra. Féjdalom! -

aestheticusaink nagyobb részeide-

gen irodalom iskoldja utan képez-

vén magit, a kezébe akadt miive-
ket annak ramajdra huzza. -

Kevesen vannak szépirodal-

mi biraléink kozil, kik nemszeti
sorozat szerint a kiltészet elmé-. ..
leti és gyakoﬂatl vildgat dtbuvdr-
kodvan, okszerii elvonds és dssze- -
hasonlitds utjdn, magoknak ‘mas;
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gasabb nézd pontot teremtettek
volna, s inhen. §ndllélagos isme-
rettel sajat helyiik s jellemzetiik-
nél fogva mérlegelnék a birdlandé
miiveket.

Kovesen vannak, kik a ma-
gyar koltét ne német, franczia
sat., hanem magyar szellemhsl
© itdlnék meg, a mennyiben tudni-
illik. irdsai a nemszetszellemmel
© ngyanazonosok, vagy attél kilon-

boz6 szinekben slittnek. — Maga
Kilesey is, az egyetlen miibird,
irodalmi életének elsbbb éveiben
-8 tévedést ki nem keriithets. Cso-
konayt birdlvdn, nemcsak hogy
ezon langelmét érdemlegesen nem
méltdnyolta, de épen azt, mi jrd-
saiban f6 és egyetlen erény volt,
rotta fel neki hibdul: ,Middn igy
ir Csokonayrél — Kazinczy és
Kis verseiben a régi szavak is

. ujjak gyanint tinnek fel. Csoko-

nayndl az uj szavak is régieknek

. - tetszenek.* Mintha éppen nem ar-

rél ismertetnék meg az igazi kil-
t6: hogy teremtéseinek legujabb
8 Jegmagasabb vildgaiban is, esz-
. méit s elfaddsdt a nép szellemé-
vel s felfogdsival Osszedrinteni,
rokonitani tudja, hogy a nép
nyelvben, izléshen, gondolatban
- minden s#épet és magasztost téle
eltanuljon a nélkiil, hogy ezt ész-

- revegye.

A koltészetnek el kell hatni
~ a nép legalsd s 1egmuvelet.lenebb
osztdalyahoz is: ismernie kell ere-
.~ detileg azt a hangot, melly az al-

latembor kedélyzetét rezgésbe
hozza, melly a szenvedélyek sd-
tét &3 vastag burkdban alvé lelket
fslébressze, s igy lassudan a vad
t6kébe az emberiség szelid dgit
beléoltsa.

Innen nem lehet kezet fog-
nom azon biraldiddal, kik daljaid
koziil tobbet périasnak mondanak.
Ezen uraknak nem jutott esziik-
be: hogy példdul, az alfsldi csikés
vagy gulyés érzelmeihez épen ez
és nem mas uton hatolhatott el a
k6lts ; hogy elébb a természet s1é-
b6l fejtett marvanyt nehéz bérd-
dal kell faragni, mig a finomabb
vés6 4 alkalmaztathatnék. Ezen
vadnak csak akkor lehetendett
helye: ha nemesebb hangon is
annyit és olly szépeket nem irtdl
volna. Igen; koltdi szellemed ere-
deti feladata volt: hogy az egész
nemzetet, a palotdk aranyozott
fiiggtnyeit6l, a lantornds-kuny-
héig, daljaid sugdrdvébe oleld.

A helyett azért, hogy biraldid
a ropke jellemii Heinét, vagy a
kaczérkodé Berdngert, vagy
akérmi mds idegen példinyképet
adtak volna kezedbe: inkabb ta-
ndcsolniok kellett vala: forgandl
minél tébbet a nép koézitt, Sz
kiilonbozé vidékeken figyelnél
részletes magaviseletére, 8 szelle-
mét minden oldalrdl 4tsajatitvan,
emelnéd azt miivészi fokra, s igy
segitendd olé & magyar koltdszeti
iskola megalapulését. Es e figyel-
meztetést annal biztosabban tehe-
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tendették, mert kilteményeid ko-
z6tt minden bizonnyal azok a leg-
sikeriilltebbek, mellyeket utaza-
saidban irtdl.

,Bucsu Kun-Szentmik-
168t61‘; miné dal ez! minden
versszak, minden sor, minden szd
tikéletes magyar. Olvasvéne dalt,
a mulatkozé térsasigot latjuk
magunk eldtt: annak, ugy szdlva,
egész kedélyhabja van e dalban
elomélve. Nem irt illyet Csoko-
nay sem. E dalban fsliilmultad
Snmagadat. A természettel val-
tottal kezet, midén e dalt terem-
téd, s annak leghivebb csokJalt
kellett érzened !

Mit hirvdléid elmulatinak, ar-
ra. titkos sziikségeinél fogva On-
lelked 6szténéz, s meg vagyok
gybzédve, hogy ennek sngallata-
bél hataroztad el kdzelebbrsl ma-
gadban, Exrdélybe jonni, ez or-
szag lakosait, szokdsait és szelle-
mét megismerendd.
~ Kolozsvért az orszdggyiilésen
kézpontogulva lelended a hon ér-
telmisdgét; télire ott gyil Sssze
mindenfels! a tehetdsebb uri rend,
férfiak és holgyek. Alkalmad lesz
hallani e hon szdnokait, ellesni a
lelkesedést, melly eldadasok alatt
elragadja &ket, ellesni a modort, és
‘hangulatot, melly beszédeiket jel-
lemezi; alkalmad lesz a tarsalgasi
korokkel s azoknak szellemeivel
megismerkedni, s igy a nemzet
lelkét egy pontbdl birhatod . .

Azonban mondanom kell :

hogy czélod ez dltal még teljesen
elérve nem lesz. Nevesebb széno-
kaink ugyanis idegen iskoldk utdn
képezték magukat, s a felsSbb
tarsalgasi korbkben a killfold vak
utdnzésdnak még némi foszldnyat
maig ‘is fendllanak. — Tiszta,
szeplotelen magyarségot egyediil
a Székelyfsldén s jelesen
Maros s Udvarhelyszéken
fogsz talilni. — Eg ezen helyeket
meg nem jarnod nem szabad, El
kell Jesned a népet vallisos szer-
tartdsaindl, hdzi korében, lakomdi
alatt, tdnozvigalmai kozdtt, hogy
lassad a valodi buzgdsigot, érez-
zed & nemes nyiltkebliiséget, meg-
gy6z6djél a szerény mddossdgrol,
el légy ragadtatva az Onérzet-
sziilte biiszkeségtol, s mindenek
f516tt meglepethessél a szemérmes
onalkalmazas 4ltal fi- és nénem
ellenében, Meog kell tekintened,
milly élénkks, milly viddmmsé
teszi ezt a népet a szabadsag,
mellyet élvez:; mekkora benne a
tényezd, a munkassag, és fajdal-
maiban mint nem litszik az el-
cstiggedés. Még kinpynyezéseiben
is van a gzékelynek valami biisz-
ke ratartdsa, ngy, hogy sorsén
nem lehet szdnakoznunk, de fel

vagyunk hiva abban résat venni. I

S mekkora a hiiség, a becsiiletér-
zet, a kegyeleti hajlam o nemzet~

ben! B mind mély kedélyti! s -

mennyire tala.lekony, s mind ere-
deti !

Itt, egyediil itt fog- Erdéfy- o
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ben a te koltéi lelked legtobh s
- legsikerdiisabb éleményt taldlni.

Ugy van, bardtom! le kell
szallanunk a néphez, a még sem-
mi idegen elemttl s befolyas altal

o meg nem vesztegetett néphez, s

ennek bilessjéhél emelniink fol a
nemzeti koltészetet. — Az,
miket napjainkban némellyek ver-
sei-, beszélyei- sdramdiban ldtunk,
© hol a nép szdjdrasait, utczai da-

. naié, pajkos nyereségét ' felhasz-
* naljék, — nem nemzeti kéltészot!
— Ez kigunyoldsa a nemzeti kol-
tédszetnek! Nem a czondra kell
nekiink egyediil, de a nemes sziv,
melly ezen czondra alatt ver! ;A
nép belss szellemét va-
- gyunk ko telesek kifiir-

'--k_észni s emelni a mivé-"

‘nyerseségét helyett.

szet vilagdbat Es ki tehetnd
ezt jobban naladnal ?

Udvozollek azért szivem for-
ré buzgalma szerint: hogy Er-
délyt megutazni magad elébe tii-
zéd. Biztositlak: e honbdl i_smere-_-
teid nem fognak szegényiil elvilni.
Hol Csokonay és Kazinczy szitk-
ségesnek tartottdk miigonddal
utazni s mellyrél Kisfaludy Sdn-
dor azt mondd: hogy itt tanult
magyarul; e hon megutazdsa bi-
zonyosan rad nézve sem fog ér-
dek nélkiil elveszni. Hozzon 2
szerencse minél elébb koéziinkbe.
Erdély fiai s lednyai orommel
varnak rdd. — :

Deézsen, oot. 18-dikdn.

Medgyes Lajos m. k.%

Kozli: Ferenczi Zoltdn.

A Petéfi-irodalomhoz,
. TILt '

. Az ,Egyetemes Philo-

. logiai K8=zlony“ f évi mijusi

" flizetében Héhn Adolf a Sala-
. mon Ferencz irodalmi tanuimd-
“. . ‘myait Gsmertetvén, tlizetesen fog-

.~ laltkozik Salamonnak Petdfirsl irt
" kritikdjdval is, a melyet Gyulai Pal
shevezetes tanulminya mellett
< (PettfiSdndoréslyraiksltészetink
. 1884) Petifi koltészetérdl eddig a
legkittindbbfejtegetés”-neknevez.
A Balamon nézetei kozil a

___.legsajatosabbakat és. a dolog 1é-
| 'myegére loginkabb tartozékat ogé-

-, 11— ktzl. Pet. muz. 1889. 62, 12561

szen magdévd teszi, middn igy
sz6l: ,J61 mondja Salamon, hogy
Petdfi géniusa sem a magassig,
sem a mélység regidiban mnincs
otthon, s midén eszmékre, elvon-
tabb tirgyakra aksr emelkedni,

olhagyja az inventio. Csak a fold,
aval élet athmosphaersjaban érzi-
jOl magdt, kivetve mindig az élet -
benyomdsait, melyeket hiven és
kézvetlentil, cziczométlan egysze-
riiséggel s bizonyos drémaiséggal -
allit szemiink elé, mely a népdal-
nak kiviléan jellemzé sajdtsdga.

‘A népdalok belss formajét Petofi -
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oly mértékben magdéva tevé, mint
. elstte senki mds, egész mellét ki-
tdrva mintegy a népkoltészet friss
légdramlaténak, mely gyorsabb
keringéshe hozta a vért a magyar
lyra petyhiidt tagjaiba®

A ,Délmagyarorszigi
K 6 z16ny%-nek (Temesvir, szerk.
Tabori Rébert) f. évi junins 9-iki

(188-ik) szdmdhoz csatolt mellék-.

letén Lendvai Miklés ,Petéfi
Sindor Temesvarott® czimii
czikket kozol, a melybsl adjuk a
kovetkezdket:

5 - - Petdfi az 1849, év ta-
vaszan folyton Bem tdbornok, az
erdélyi hadsereg parancsnokinak
oldalén volt és elkisérte 6t min-
denhové délmagyarorszdgi dia-
~ dalmas hadjaratdban.

Petsfi mér akkor honvédér-
_nagy volt. Tobbnyire lovon jért;
-egyeuruhdja olyan volt, mint a
. t&bbi tiszteké, de tisztinyakravald

 helyeti kihajtott inggallért viselt,
a mir6l kopnyen fel volt ismer-
- hetd a tGbbiektsl.

A nyakravald miattegy izben

- beszetiizése volt Mészdros Lizar

hadiigyminiszterrel. Mésziros ko--

vetelte t6le, hogy eldirt nyakra-
valét viseljen, s Pet6fi élesen meg-
tdmadta ezért Mészarosta ,Nyak-
‘ravalé® czimii kélteményben.

- Petéfi hat csak azért is nem
‘nyakravaléban, hanem kihajtott
inggallérban kisérte az ¢ kedves
- polydk“-jat, az 6 ,vitéz vezérét

- ruhds linykdk virdgokkal hintet-
ték be az utat, melyen a szabad- . -

és dics6 tdbornokit® és Bem, ki

atyai szeretettel esiiggitt a ldng- L

lelkii k6lton, sohasem tett ezért

 szemrehanydst neki, sét védelmé-

be veite 6t Mészdros
szemben.

Bem 1849 mdjus derekdn ro-
min foldre riasztotta el Orsovandl
a Puchner régi hadtestébdl, a te- -
mesvari 6rség egy részébil és két -
hataréri zdszléaljbél 4116 osztrak
sereget. Azutdn méjus 24-én el-
hagyta Orsovdt, hogy Temesvdr
ald jojjon, hol gr. Vécsey tdbor- .
nok hadteste tdborozott. _

Utja Temesvir folé valdsigos
diadalut volt. A nép mindentitt
oromujjongva fogadta anagy had-
vezértésa vele jott Petsfi Sdndort. -

Petéfi utkézben, Kardnsebe- |
sen irta azt a gyonydrii kolte-
ményt a szekelyekrol mely 1gy e
kezdidik : o

Liazarral

»Nem mondom én: elére széks—

lyek1“ sth,

Lugosra. este érkezett meg - =
Bem. A nagy kozénség fiklyds- -
zenével fogadta. A lelkesedds oly -

nagy volt, hogy a papség és vele - :_'
a kozbnség az utezdn letérdelt,
hogy tudvizilje megszabaditéit.

Mikor Petéfit meglattak Bem ki- =

séretében, a nép lelkesen megél-
jemezte a nagy koltot. . i

Buzidson méjus 25-én iinne-

piesen Gltdzott holgyek és fohér

séghési_)'k 'beyonultak. A fé}:ﬁ‘kﬁf}
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zbnség Szinérszegig ment eléjiik
és elkisérte Oket Bakdvérig. Pe-

téfinek babérkoszorut nyu‘]tottak'-

at a holgyek.
' Még az nap este megerkez-
tek Temesvar ald, a freidorfi té-
borba. Masnap reggel Bem meg-
szemlélte a Temesvdar koril dssz-
pontositott magyar hadsereget. A
- honvédek éridsi lelkesedéssel tid-
. vozslték,

" Bem el6bb a Gydrvirosban
-elhelyezett csapatokat tekintette
meg, azutan kilovagolt a Vadasz-
és Csoka-erdSbe, hol tobbnyire

. huszérok téboroztak.

Ennél a csapatszemlénél Pe-
t6fi Séndor — frnagyi egyenru-
hdban — kizvetleniil Bem oldals
" mellett lovagolt. A katondk rog-
ton felismerték kihajtots inggal-
1érjarsl és nem kevésbbé lelkesen
megéljenezték, mint hadvezé-
ritket.
Petifi komolyan, katonai tisz-

L telgéssel fogadta az iidvozléseket,

- Bem pedig — ki egyébkor mindig

 komornak mutatta magét — mo-

solygott és lathatéan oriilt annak,
hogy az & ,kedves Sdndor¥-at —

_..mint Petsfit nevezte — oly szép

. §viozickban részesitik.
Miel6tt elhagytik volna a
Vadsszerdst, Bem és Pet6fi még

. ‘egyszer visszafordultak a honvé-

- ‘dek folé s katondsan tisztelegtok.

A honvédek ujra megéljeneztél-
" gket, Eljen a hazal¥ EIJen Kos-

snth'“ Eljen Bom !¢ E]Jen Pe.

t6fi a népkoltG ! klaltoztak a hon-

“védek.

Alig hogy vége volt & Csa-
patszemlének, megeredt az esd,
de a katondk annyira fii]lelkesiil— -
tek Petofi 13tdsdn, hogy bir egé-
szen dtdztak, elkezdték énekelni
a ,Talpra magyar“-t.

Azutin egyes henvédek al-
szavaltdk Petéfi ismertebb kolte-
ményeit és a tGbbiek hazafias lel-
kesedéssel hallgattdk.

' Petdfi mér mésnap elhagyta
a temesvdri, illetéleg freidorfi t4-
bort, mert Bem - kiséretében N.-
Becskerekre kellett ntaznia. Te-
mesvarott azonban még sokdig
emlegebték 6t a honvédek és az 6
hazafias dalait énekelve folytat-
tak tovdbb a var ostromat.*

A Figyels® (Szerk. Abafi
Liajos. Budapest, 1889 juniusi fi-
zet) PetGfiéletéhez®czim

falatt Koroncy Imrétél érde-

kes adatokat ko251 Petéfi selmecz-
bényai tartézkoddsirél, valaming
életének késtibbi folydsardl is, f6-
kép Lehotsky Pal, Pettfi volt is-
kolatdrsa visszaemlékezései nyo-
1nan. ' ’

A ,Budapesti Szem-
le¥ 1889. évi juniusi kotetében
y—TId—r—*% jegy alatt szintén
ismertétve van Viktor Rydberg
munkdja, melyrdl a ,Pet. Muz.“

 jelen flizete terjedelmes tanul-

méanyt kozdél Dr. Erdélyi Ké-
roly kecskemétl tandr tollabol.
Cserndtoni Gyula.

Nyomatott Gémin Jénas orukemnel Kolozs'dlt



